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PREFACE 

IT is fortunately no longer needful to defend the Direct 
Method of teaching languages : no one whose opinion is 
based on knowledge now attacks it, so long as the languages 
to be taught are modern. But there was a time, not so 
long ago, when the method was derided as foolish or 
slovenly by those who had not tried it; and this is the 
case now with the Direct Method of teaching Latin and 
Greek. Those who have tried it, so far as my knowledge 
goes, are quite at ease in their minds: they have found 
not only that it is quicker and more attractive, but that 
it does really what the exercise-book method pretends to 
do, that is; it holds the attention in detail, disciplines the 
mental faculties, and enables the scholars to understand 
an.cl to appreciate the best qualities in the best literature. 

Of course, the Direct Method is not all talking; the 
system includes reading, writing, and even the conscious 
learning of grammar ; although in different order and 
different proportion to that of the exercise books. But 
speech does take in it the first place ; and one application 
of speech is seen in these little plays. By applying it to a 
story, we can bring into use groups of ideas which cannot 
come into the boy's ordinary life. .But the effect on him 
is just as vivid: in youth, especially, make-believe is as 
real as what we call real. For the time being the 
actor is Theseus or Ulysses, Thersites, or a fox, and the 
imagination, which as things are hardly survives the 
nursery, ~an easily be kept alive until the pupil grows 
up. Perhaps it is more than a scholastic convenience ; 
may it not be that pupils thus trained will keep in the 
sordid struggles of life something of the child's simplicity 
arid light-heartedness? 
However that may be-and I am quite serious. in 

believing that this spirit is worth much wealth-t.\ler~ i~ 
Ai 
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4 PREFACE 

no doubt as to the scholastic convenience, 'I'hose who 
have only three or four hours a week, as is often found in 
girls' schools, may be reluctant to spare part for what 
seems to be a frivolous amusement. They need fear 
nothing: experience will show that Latin plays amply 
repay for the time spent on them, in greater readiness, 
clearer speech, wider range of words and constructions, 
not to mention the pupils' enjoyment, without which 
nothing is worth learning. The gusto of acting gives all 
the stimulus that is needed to make learning no drudgery. 
What we know of Latin is what we have in our memory 
and ready for instant use, not what we can puzzle out 
with a grammar and dictionary ; the physical reaction 
helps us to learn, to remember, and to use. Thus to 
learn the actor's part may take the place of 'rep' in the 
early stages, and may prepare the memory for the more 
difficult task of learning poetry by heart in the later 
stages.. 

These plays may be rend, or they may be learnt for act­ 
ing, or both, and they help to supply reading material for 
a stage where Latin authors are of little use. The principle 
once learnt, any teacher may make his own plays: and 
this is the best thing educationally. He may read or tell 
a story from Roman history or legend, and call upon 
certain persons to take its parts: then and there he and 
his class together may make up the parts, which may be 
improved or added to in the study. In the end he will 
have a home-made play, which will need no learning, for 
it will have been evolved from his class; and with care 
and judgement he may teach a great deal in this way. 
'l'hus also we get from the beginning that which is the 
supreme end of language-teaching, an opportunity for self, 
expression. . 

Meanwhile words, syntax, and accidence are absorbed 
unconsciously; and after a little systematic arrangement, 
the master may, if he pleases, set a grammar paper without 
doing any harm. 

AUTHORS' NOTE 

W. H. p, Rousu, 

• 'I'he plays are intended for the use of boy~ and girls in 
their first year of learning Latin on the Direct Method. 
The grammar and syntax have therefore been confined to 
constructions which do not require the subjunctive mood 
or oratio obliqua. They are graduated in difficulty, so tl~at 
they may be taken at convenient intervals_from the begin­ 
ning of the course, and can thus provide a means of 
revision and a storehouse of vocabulary and grammar. 

They may be treated simply as reading :natte.r or, ~s 
originally intended, for the purpose of acting, either m 
class or more formally. For acting in the class-room, the 
arrangement of the caste must depend upon the numbers; 
for instance, when the characters are few, two or even 
three complete castes may be arranged, and while o.ne 
performs, the others listen, correct, and prompt, or, again, 
a long character may be divided into several parts. 
With regard to the more formal production of the plays, 

it will be found that very few stage properties or scenery 
are required and, in fact, it is probably much better for 
those taking part to perform without any effects except, 
perhaps, costumes. vVe shall be glad, however, to gi·:e 
any detailed suggestions that we have found useful m 
.producing them ourselves. 

vVe wish to express our thanks to Professor E. V. Arnold 
for permission to print Pyramus et Th'isbe. The idea and 
composition were largely his, and it was performed last 
year under his supervision by boys and girls who had 
been learning Latin for a fortnight at the Summer School 
of Latin, Bangor. 

W.L.P. 
C. L. M. 
E.R. 

May 1912. 
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IN MEDIO OPPIDO, 

A tergo caclimi caerulewm; per tabulatimi angusturn sol ct 
lftna trans caclum euni. Ante tcibula.turn stant sellae. 
Praeierca nihil nisi laturn spatiurn. 
Intrant ornnes et in sellzs cons"iclunt. Aeclificator 

siirgit et spectatoribus elicit: 
AED, Haec fabula vocatur Pyramus et Thisbe. In 

medic oppido surnus. 
[ Aeclificator se ad pueros vel puellas vcrtit. 1 

AED, Surge! 
I. Burgo, DOM, PYR. Surgis. DOM, THI. Surgit. 
AED. Smgite ! 
II et III. Surgimus. DOM. PYR. Surgitis. 

DOM. THI. Surgunt. 

AED. Ambula I 
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PYRAMUS ET THISBE 

Ambulo. DOM. PYR. Ambulas. 
DOM. THI. Ambulat. 

AED. Ambulate ! 
II et III. Ambulamus. DOM. PYR. Ambulatis. 

DOM, THI. Ambulant: 
AED. Sistite ! 
I, II, III. Sistimus. Nos sumus mnrus prtmus. 
DOM. PYR. Vos estis murus prrmus. 
DOM. THI. Lllr (vel illae) sunt murus prrmus. 
III. [ se vertit et vocat.] Ven I ! 
IV, Venio. DOM. PYR. Venis. DOM. THI, Venit, 
III. Ven rte ! 
V et VI. Venrmus, DOM. PYR. Vsnrtis. 

DOM. THI. V eniunt. 
AED, Sistite ! 
IV, v, VI. Sistimus. I, IV, V, VI. Nos sum us murus 

secundus. 
DOM. PYR. Vos estis mnrus secundus. 
DOM. THI. Illr (vel illae) sunt murus secundus. 
AED. Te admovs ! 
VII. Me admoveo. DOM. PYR. Te admoves, 

DOM. THI. Se admovet. 
AED. Vos adrnovsts ! 
VII et VIII. Nos admovemus, DOM; PYR. Vos admo- 

vetis. DOM. THI. Se admovent. 
AED. Sistite ! 
VII et VIII. Sistimus. 
VI, VII, VIII. Nos sumus murus terbius. 
DOM. PYR. Vos estis mnrus tertius, 
DOM. THI. Illt (vel illae) sunt murus terbius, 
AED. Surge! 
XIII. Burgo, DOM. THI. Surgis, DOM. PYR. Surgit. 
AED, Surgite ! 

\ 
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XIV et XV. Surgimus. DOM. THI. Surgitis. 
DOM. PYR. Surgunt. 

AED, Ambula l 
XIII. Ambulo. DOM. THI. Ambulns. 

DOM. PYR. Ambulat. 
AED. Ambulate! 
XIV et XV. Ambulamus. 

9- 

DOM. THI. Ambulatis. 
DOM. PYR, Ambulant. 

AED. Sistite ! 
XIII, XIV, xv. Sisbimus. Nos sumus murus prtmus, 
DOM. THI. Vos estis murus prtrnus. 
DOM. PYR. Illt (vel illae) sunt murus prrmus. 
xv. [ se vertit et vocat.] VenI ! 
XVI. Venio. DOM. THI. Venis, DOM. PYR. Venit. 
xv. Venrte ! 
XVII et XVIII. V enrmus, DOM. THI. Venrtis. 

DOM. PYR. Veniunt. 
AED. Sistite ! 
XVI, XVII, XVIII. Sistimus. 
XIII, XVI, XVII, XVIII. Nos sumus mnrus secundus. 
DOM. THI. Vos estis murus secundus .. 
DOM. PYR. Illi (vel illae) sunt murus secundus, 
AED. Te admove ! 
XIX. Me admoveo. DOM. THI. Te admoves, 

DOM. PYR. Se admovet, 
AED. Vos admovete ! 
XIX et XX. Nos admovomus. DOM. THI. Vos admo- 

vetis. DOM. PYR. Se admovent. 
AED. Sistite ! 
XIX et XX. Sistimus. 
XVIII, XIX, XX. Nos sumus murus tertius, 
DOM. THI. Vos estis murus terbius. 
DOM, PYR. Illt (vel illae) sunt murus terbius. 
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AED. Surgite ! 
[X sellam secum portat et in media domo Pyrami ponit. XI 

sellam secum portai et in media domo Thisbae ponit.] 
IX, X, XI, XII. Surgimus. DOM. PYR. Surgitis, 

DOM. THI. Surgunt. 
I~, X, XI, XII, Ambulamus. DOM. PYR. Ambulatis. 

DOM. THI. Ambulant. 
IX, X, XI, XII. V enrmus, DOM. PYR. V enrtis, 

DOM. THI. Veniunt. 
IX, X, XI, XII. Sistimus. DOM. PYR. Sistitis. 

DOM. THI. Sistunt, 
IX, X, XI, XII. Nos sumus murus medius. 
DOM. PYR. Vos estis mnrus medius. 
DOM. THI. Tllr (vel illae) sunt murus modius, 
DOM. PYR. Hro habitat Pyramus, 

[ A edificaior ad domum Pfjrami cartam ajjigit; in 
carta scr'tptum est: Hre habitat Pyramus, J 

DOM. THI. Hic habitat Thisbe. 
[ Aedificaior acl domum Tkisbae cartam affigit; in 

caria scriptitm est: Hto habitat Thisbe.J 
SOL. [in tabulato exstat.] Ego, Sol, surge, 
DOM. PYR. Tu, Sol, surgis. 
DOM. THI. Ille, Sol, surgit. 
SOL. Quis illrc habitat, 0 milrr? 
DOM. PYR. Pyramus Inc habitat, 0 Sol. 
SOL. Quis illtc habitat, 0 murt ? 
DOM. THI. Thisbe Inc habitat, 0 Sol. 

[ Sol trans caelum lentc it.] 
PAT. [ ad clomum proclit.] Ego sum pater. 
DOM. PYR. Ille est pater. 
PAT. Ubi est ianua ? 
IV et V. Nos sumus ianua, 
PAT, Ianuam aperio, [IV et V se vertiint,] 

PYRAMUS ET THISBE 11 
PYR. [ vocat.] Quid facis, 0 pater I 
PAT. Ianuam aperio, 0 Pyrame, 
DOM. PYR. Ianuam aperit pater. 
PAT. Ad mi venr, Pyrame ! 
PYR. Ad te venio, pater. 
DOM. PYR. Ad illum venit Pj'ramus. 
PAT. Quid habss, Pyrame ? 
PYR. Gladium habeo. 
DOM. PYR. Gladium habot Pyramus. 
P A'.r. Qualis est gladius? 
PYR. Acntus est gladius. 
DOM. PYR. Acutum gladium habet Pyramus. 
PAT. Consrdo I 
PYR. Consrde. 
DOM. PYR. Consrdit Pyramus. 
PAT. Librum sume ! 
PYR. Librum sumo, 
DOM. PYR. Librum sumit Pyramus, 
P A'r. Lib rum lege ! 
PYR. Librum lego. 
DOM. PYR. Librum legit Pyramus, 
PAT. Ego oxeo. 
PYR. Tu exrs. 
DOM. PYR. Exit pater. 

[ Exit pater; Pyramus sedei et Ubrum legit.] 
MAT. [ad domumproclit.] Ego sum mate!'. 
DOM. THI. Illa est mater. 
MAT. Ubi est ianua ? 
XVI et XVIII. Nos sumus ianua, 
MAT. Ianuam aperio, [XVI et XVII se vertunt.1 
THI. [ vocat.] Quid facis, 0 mater? 
MAT. Ianuam aperio, 0 Thisbe. 
DOM. THI. Iauuam aperit mater, 

,J 



12 PYRAMUS E'r 'l'HISBE 

MAT. Ad me vent, Thisbe ! 
THI. Ad te vonio, mater. 
DOM. '.rHI. Ad illam venit Thisbe, 
MAT. Quid habss, Thisbe? 
THI. Pallam habeo, 
DOM. THI. Pallam habet Thisbe. 
MAT. Qualle est palla? 
THI. Alba est palla. 
DOM. THI. Albam pallam habet Thisbe. 
MAT. Consrde ! 
THI. Consrdo. 
DOM. THI. Consrdit Thisbe, 
MAT. Librum sume ! 
THI. Librum sumo. 
DOM. THI. Librum snmit 'I'hisbe, 
MAT. Librum lege ! 
THI. Librum lego, 
DOM. THI. Librum legit Thisbe. 
MAT. Ego exeo, 
THI. Tu exrs. 
DOM. TIII Exit mater. 

[ Exit mater; Thisbe sedet et librum legit.] 
[ Pyramus et This be acl rwu1·um meclium appropinquant.] 

PYR. Ubi es, Thisbe ? 
THI. Ubi es, Pyrame ? 
PYR. Hrc sum, Thisbe. 
THI. Hrc sum, Pyramo. 
PYR. Mel meum ! 
THI. Corculum meum ! 
[ Pyramus et Thisbe per murum susiwrant et comiliumfaciunt. J 
PYR. Ad sepulchrum Ninr. 
THI. Ad sepulchrum NinI. 

[ Acl sellas recleunt ; Thisbe legit ,· P!jramus clormit.] 

PYRAMUS ET THISBE 13 

SOL. Ego, Sol, doscendo. 
DOM. PYR. Tu, Sol, descendis. 
DOM. THI. Ille, Sol, descendit. 
THI. [ subit» e sellrt surgit et solem spectcit.] Quid tu, 

Sol, facis? 
SOL. Ego, Sol, doscendo. Quid tu, 'I'hisbe, focis? 
THI. Ego, 'l'hisbe, exeo. 
DOM. THI. Exit Thisbe. [Exit Thisbe.] 
SOL. Quid tu, Pyrame, facis? 
DOM. PYR. Dormit Pyramus. 
SOL. Ego, Sol, occido, 
DOM. PYR, Tu, Sol, oecidis, 
DOM, THI. Ille, Sol, occidit, 
AED. Abtte, mnrr. 

[Doinus Pyranfi et clomus Thisbae acl eeuae recleunt, 
Pyramus in meclia scoena clormit.] 

AED, Ftnis est prtmae scaenae, 

0@@@@@)@ 
0 f+n® Pm@ 
® 0 @ 
0®®®@@@ 
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14 · PYRAMUS ET THISBE 

SCA EN A SECUNDA. IN MEDIA SILVA, 

Scaena eadem _ est. Omnes intrant et in sell'is cons'idunt. 
Princeps Ploratorum surgit et spectatoribus elicit : 

PRI. Secunda scaena est. In media silva sumus. 
· [ Se recipii. J 

NIN. [proclit.] Ego sum Ninus, [ a sinistra recumbit. J 
Mortuus sum. 

[ Ploratores prodeimt et circum Ninum stant.] 
PRI. Laorimnto, quia Ninus mortuus est. 
PLO. Lacrimarnus, quia Ninus mortuus est, 
PRI. Sepulchrum facite, 
:PLO. [sepiilchruin super Ninitm ponimt.J Sepulchrum 

facimus. 
Statuae I- V procleunt et lacrimant. 

PLO, QuI estis? 
STA. Nos sumus statuae. 
PLO. Cur lacrimatis? 
STA. Quia Ninus mortuus est, Iaerimnmus, 

[ Statuae se circum sepulchrum disponimt; P1'inceps 
Ploratorum cartam ad sepulchrum ajjigit ; in carta 
scriptum est: Hro iacet Ninus. J 

[ Exeunt Ploratores.] 
STA. Htc iacet Ninus. 
LUN. [in tabulato ezsiai. J Ego, Luna, surge, 
STA. Tu, Luna, surgis. 
LUN. Quid video? 
STA. Sepulchrum vidas. Hrc iacet Ninus. 
LEO. [prodit et rugit. J Ego sum Ioo, 
LUN. Tu es leo, 
ST A. Ille est leo, 

[ Leo post_ sepulchrmn manei, Lftna lenu: tran» 
caelum it.] 

,_ 
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THI. [prodit et circumspectat.] Ubi est sepulchrum ? 
STA. Hto est sepulchrum. Hrc iaeet Ninus. 
THI. Ubi est Pyramus ? 
THI. Heu ! hen ! [ Thisbe fugit; 
LEO. [pallam si1mit. J Alba est palla, 
STA. Alba est palla, 
LEO. [lingua lambit.J N unc rubra est palla, 
STA. Nunc rubra est palla, [Exit lea.] 
PYR. [prodit et circwnspectat.J Ubi est sepulchrum? 
STA. Htc est sepulchrum. Hre iacet Ninus. 
PYR. Ubi est 'l'hisbe ? 
LUN. Ubi est Thisbe? 
PYR. Quid video ? 
L UN. Pallam vides, 
PYR. Rubra est palla, 
LUN. Rubram pallam vidos. 
PYR. 'I'hisbo mortua est. 
PYR. Nonne gladium habeo ? 

Mortuus sum. 
LUN. Mortuus es. 
STA. Mortuus estPyramus. 
THI. [redit. J Ubi est Pyramus ? 
LUN. Ubi est Pyramus ? 
THI. Quid video? 
LUN. Pyramum vidss. 
THI. Pyramus mortuus est. 
LUN. Pyramus mortuus est. 
THI. Nonno gladium video? 

Mortua sum. 
LUN. Mortua es. 
STA. Mortua est 'I'hisbs, 
LUN. Ego, Luna, occido. 
STA. Tu, Luna, occidis, 

[ Leo ritgit. J 
palla humi caclit. J 

[ Lftna silet. J 
[ Se OCC'idit.] 

[ Se occuiit, J 
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SOL. [ in tabulato exstat.] Ego, Sol, surge. 
PAT. et MAT. [intrant.] Tu, Sol, surgis, 
STA. Ille, Sol, surgit. 

[Pater et 111ater eircwm sepulchrum ambulant et inter se 
loqitwitur; subito moriuos vidcnt.J 

PAT et MAT. Quid vidsrnus ? 
PAT. Pyramus mortuus est. 
MAT. Thisbe mortua est. 
PAT. et MAT. Lacrimnmus, 
SOL. Pater et mater lacrimant, 
PLO. [prodeimt et mortuoe spectant.J Pyramus et Thisbe 

mortur sunt. Lacrimnmus, 
PR!. Sepulehrum facite. 
PLO. [sepulchrum super. mortuo« ponunt.J Sepulchrum 

facimus, 
SOL. Sepulchrum faeitis. 
PAT, et MAT, Sepulehrum faeiunt. 
PAT. (glaclium in sepulchro ponit.) Hie est gladius Pyramr, 
MAT. (pallam in sepulchro ponit.) Haee est palla Thisbae 

[ Int·rant Statuae VI-X.] 
PLO. QuI estis? 
STA. Nos sumus statuae. 
PLO. Cur lacrimatis ?. 
STA. Quia Pyramus et 'I'hisbs mortur sunt, laerimamus. 
[ Stoiuae se circum sepulchrwm disponitnt ; P1·inceps Ptora- 

tormn cariasn acl sepulchrun» a.ff1git ; in carta scriptum: 
est: Htc iacent Pyramus et 'I'hisbs, Ploratores 
exeunt. Pater et mater in media scaena lacrimant, J 

STA. Hie iacent Pyrarnus et Th1sbe. 

FINIS FABULAE, 

LUDUS 

PERSONAE, 

Orbilius maqisier ludi est. 
Discipuli. 
Qutntus } impudentes 
Sextus pueri sunt. 
Manius semper dextram 
tollit, sed nihil elicit. 

Marcus semper interrogat. 
Gains maximus puer est. 
Servius sero venit. 
Alir drscipulr, 

SCAENA, IN LUDO ORBILI. 

Orbilius discipulos manet ; dextra ferulam tenet, librnm 
sinistra. Intrant discipuli. 

DIS. Salve, magister ! 
ORB. Salvete, puerr ! Omnesne aclestis? Quis abest? 

[ 111 anius dextram tollit. J 
QUI. Nos omnes adsumus. Titus autem abest. 
ORB. Cur Titus abest? Norine herr aclerat? · 
SEX, Ita vero, secl vesperr ad cenarn apud Qurntum erat. 

Multa odsbat, multa bibsbat ; itaque hodis aeger est. 
ORB. En puerum stultum l Merito aegrotat, 
MAR. c.ur merito_aegrotat? [111anius dextram tollit.] 
ORB. Sile, Maree ! 
QUI. Tune, 0 magister, apud amtcum herr cenabas? 

[Manius dextram tollit.] 
ORB. Minime; solus csnabarn. 

u~ B 
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SEX. Semperne solus cenas ? [ 11.Ictniits dextram tollit.] 
ORB. lta. 
QUI. 0 miserum magistrum I 
SEX. Nonne unquam nimis edis? 

[ Z1Ictnius dextram tollit.] 
ORB. Nunquam nimis edo, 
QUI. 0 miserum magistrum ! 
MAR. Cur nunquam nimis edis? [ Manius dextram tollit. J 
ORB. Sile, Maree ! 
SEX. Servius etiam abest, 0 magister. 
GAI. Servius quoque, ut credo, apud Qurntum cenabat. 
QUI. Ecce t Video Servium. Quam sero venit ! 
DIS, Cottrdic Servius sero venit. 
MAR. Cur semper sero venit? [ Manius dextram tollit. J 
GAI. Quia, cum gallus cantat, non surgit. 
SEX. Semperne tu, cum gall us cantat, surgis, 0 magister ? 

[ Servius lente intrat. J 
ORB. Ita. 
MAR. Cur, cum gall us-- [ Manius clextram tollit. J 
ORB. Sile, Maree ! Salve, Sorvr ! 
SER. Salve, magister ! 
ORB. Cur tam sero vents ? [ I1.Ian1us dextram tollit. J 
SER. Quia neque loculos meos neque tabellas reperrre 

potoram. 
ORB. Molostus puor es. Rodie te puniam. Vent ad me. 
DIS. Castrgabit eum magister, 
ORB. GaI, tolle eum in umoros tuos, [ Gaius hoc facit.] 

Sexte et Qu111te, pedes eius retinste. [ Sextus et 
Quintus hoc f aciunt.] Ferula eum feriam. 

[ Orbilius Servium ferit. Discipuli siwgunt, ruient, 
clamant.J 

SER. O ! O ! Eheu ! 0 me stultum ! Impiger posthae 
ero, neque unquam tibi molostus, 

LUDUS 19 
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MAR. Cur Servium castrgas, 0 magister? 
[ Manius clextram toll it.] 

ORB. Te etiam csstrgabo, nisi silebis, Consrdito omnes, 
et stiles tabellasque parate ! [ Puer; considunt et 
tabellas parant.] Quis paratus est? [ Il1anius 
dextram tollit. J 

ALU, Ego paratus sum. 
ALII. Nondum ego paratus sum. 
ORB. Nunc ego recitabo ; vos in tabellrs scrrbito ! [Reci­ 

tat. J 'Titus, frlius agricolae Romanr, tredecim 
annos natus est.' 

MAR. Cur tredecim annos natus est? 
[Il1anius dextram tollit.J 

ORB. Sile, Maree ! 
QUI. Quot annos tu natus es, 0 magister? 

[ 11.Ianius dextram uu« J 
ORB. N escio. 
MAR. Cur nesers, 0 magister? [ Manius dextram tollit. J ' 
ORB, Sile, Maree! Silete, omnss I [ Rccitat. J 'Agricola 

illum Romam mane dueit.' 
MAR. Cn1; Romaro du cit? [ 1VIanius dextram tollit. J 
ORB. Nescio ; sed mane et mox fortasse ipse intelleges. 
GAI. Nosterne Titus est in hac fabula, 0 magister? 
ORB. Minime; non nester Titus est, [ Recitat.] 'Roma 

ab agrrs eorum procul abest.' 
SEX. Quam procul abest, 0 magister ? 

[ Manius dextram tollit, l 
ORB. Multos passns abest. 
QUI. Quot passns abest? [ Manius dextram tollit. J 
ORB, Nescio, 
MAR. Cur nesors, 0 magister? [Manius dextram tollit.] 
ORB. Sile, Maree I N unc pergam. [ Recitat, l 'Eo igitur 

B2 
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SEX, 
non ambulare possunt, sed equt eos vehunt.' 

Quot equI eos vehunt, 0 magister? 
[ Manius dextram tollit.] 

' Oum ad portam Latrnam ORB, [ Celeriter recitat.] 
veniunt--' 

DIS. Lentius recita, sodas, 0 magister ; tot vocabula 
scrtbere non possumus. 

ORB. Sr silebitis, lentius recitabo, Accurate sortbite, 
puerI. [ Recitat lentius.] ' Oum ad portam 
Latrnam veniunt, ab equts doscendunt, quia 
viae intra murum intquae sunt et angustae.' 

MAR. Our inrquao et angustae sunt? 
[ Mtlnius dextram tollit. J 

ORB, V enr ad me post Ind um et tibi dream, [ Marcus 
lacrimat. Orbilius recitat. 1 ' Sex horas aedificia 
spectant. Deinde amrcum vtsunt et apud illurn 
prandent.' 

OAI. Norine apud Qurntum prandent? 
[ Maniits dextram tollit. J 

ORB. Minima, non nester Titus est. 
QUI. Quod amrco Titr nomen est? 

[ Mani us dextram tollit. J 
ORB. Nescio; nsme scit. [ Recdat. J 'Tandem equos pe­ 

tunt et domum redeunt.' 
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SEX. Quorum equos, rnagister? 
[ llianius dextram tollit. J 

ORB. Sues equos, stulte ! Nonne eos extra portam 
Lattnam reltquerunt ? [ llianius dextram tollit. J 
Satis est. N unc Mnnt, surge! [ Manius surgit. J 
Et recita tuum ponsum. Cetorr, audrte ! [llianius 
1·ecitare iempiai ; nihil tamen d2cere potest ; tandem 
cons2dit et lacrimat. Ceteri r2dent et clamant : J 

DIS. Ego possum, 

I 

ORB. Tu, Gar, recita ! [ Gaius recitat.] Bene recitas, Gar, 
Rodie otium agetis ; discsdito omnes et valete ! 

[ Discipitl2 surgunt et stilos tabellasque sumunt. J 
DIS. 0 care magisterl Gratias tibi agimus. Vale! 

[Ceteri exeunt; Marcus prope Orbilium stat et 
lacrimat.] 

ORB, Abr I [ Exit Marcus.] 

.FINIS FABULAE. 

\ . 
I, I 



MEDICUS 

v' Titus : puer Ronumu«, duo- 1 
clecim ann6s natits. 

v Octavia: Titi mater. 

PERSONAE, 

. } T't· .r, ·t . {-v ! ii 5 Lucius i ijra res,gemini, 
Publius septem annos nati. 
Medicus. V 

SCAENA. IN CUBICU~O PUERORUM. 

A . . l\l:tr ,d.l b,?,zJ. 'b1' l ' ~. t t . . ,n;t smistra stat a us e'Ciu us ; i i c onniun res pueri, .n us 
ct Li1cius et Publius. A clextra est fenestra, a tcrg/5 t' ,) , d-0 f~(, I(, ~/111'+/'·: • 

ianua. Gallus extra cantat et pueros e somno eccdat. 
TIT. Quota hora est? 
LUC. [ acl fencstram currit. J Prima fere hora est. Sol mox 

surget. 
TIT. 0 me miserum ! Pensum meum non fecI, Quid 

Orbilius drcet ? 
PUB. Imme vsro, quid faciet Orbilius ? 
TIT. lam ferulam sentio. Ad lndum Ire non audeo, 
LUC. Gaudeo quia nondum ad lndum Imus, ego et 

Publius. 
TIT. Quales fratres estis ! Quia vapulabo, gaudetis. 
LUC, et PUB. [saltant et cantant.J Titus vapulabit : 

'I'itus vapulabit. 
TIT. [iratus. J Vos etiam vapulabitis. 

[ Fratres loculis ferd. J 
LUC, et PUB. [lacrimant.J Lacrimamus, quia Titus 

vapulabit. Lacrimamus, quia Titus vapulabit, 

TIT. Quia vos vnpulavistis, lacrimatis. Iterum autem 
lacrirnabitis, nisi bonum consilium mihi in­ 
venietis ; nam ego vapulare hodis nolo. 

PUB. Oonsilium habeo. 
TIT. et LUC, DIC nobrs. 
PUB, Manste : eogito. 
TIT.: Festrna, Publr ; 0 me miserum, vapulabo, 
LUC. Fortasse malum Publius habet consilium ; tum 

TIT. 
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vapulabis, Tite. 
Nisi statim eonsilium nnrrabis, iterum idem aceipies. 

[ Loculos si1mit. J 
Vesporr apud Qutn- PUB. Cogitavr. Audtte consilium, 

tum cenabas, 
TIT. Illud iam scrmus, 
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PUB. Bene, ibi nimis edistt. 
TIT. Quid drcere vis? Semper nimis edo ; tu quoque 

et Lucius. 
PUB. Sane, · at tu hodis aegrotas, quia nimis vesporr 

edistr. 
TIT, At non aegroto, mr frater ! 
LUC. 0 stulte, nonne intellegis? Ho die aegrum simulabis. 
TIT. Intellego. Euge, Publr ! bonum consilium in- 

venistr ! Tu, Luer, I ad matrem ; illt de morbo 
meo aliquid narra ! [ Exit Lucius.] PublI, in 
aquam hunc pannum merge! Festrna ! nam 
matrem audio ; panno meos oculos preme ! 
Heu! heu ! quantum doleo ! 

[ Octavia intrat cum Lucio. J 
OCT. Hercle ! Quam aeger es! Quid habes, mr frlr ? 
TIT. Multum dol~o. Nunc calidus sum, nunc frtgidus, 
OCT. O care ftlt, modicum arcessam. Quis medicum 

venrre iubebit? 
LUC, Egel medicum arcessam, mea mater. 

1! 
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PUB. Et ego cum Lucio Ibo. 
OCT. Ite, parvulr, et medicamentum ferre medicum 

iubete. 
LUC. Acerbum medicamontum sscum feret medicus, 
PUB. Acer bum medicamentum. [ Exeunt gemini. J 
TIT. Ut sitio, mater carissima ! 
OCT, Miselle puer ! Aquam frrgidam tibi dabo. Bibe ! 

[ Titus bibit ] 
TIT. Mater, nunc frtgidus sum. Ecce ! membra mea 

tremunt, 
OC·r. En, vestrmentrs te tegam. 
TIT. Mater, nimis calidus sum. 
OCT. Eheu ! QuI morbus te tenet? Quando medicus 

veniet? 
TIT. Aliquis ianuam pulsat. 

[ JJ{eclicus citm puens intrat.] 
MED. Salve, domina ! Quis aeger est? 
OCT. Salve, medice ! Frlius mens hrc aegrotat. 
MED. Salve, puer ! Vsnr spectatum te. Aegerne es? 

[ Titus annuit. l 
LUC. et PUB. Ita, medice, valde aeger est. 
MED. N um eel ere potes? [ Titus annuit.] 
LUC. et PUB. Minima; nihil edere potest. 
MED, Ostende mihi Iinguarn tuam. Hem ! Quid herJ 

edistI? 
TIT. Noscio, mediee. 
LUC. Scio equidem. 
PUB. Et ego. 
LUC. Apud Quintum vesperr conabat, 
PUB. Nimis edit-porcum. 
LUC. Et lusciniam. 
PUB. Et turdos, 
LUC, Et poma, 

.\ 
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PUB. Et lrba, 
LUC. Et alia multa. 

· OCT; Minime mtrum, st hodis aegretas, 
MED. Minima mrrum est. Medicamentum tibi parabo. 

[JJieclicus meclicamentum parat.] 
LUC. Quale medicamontum paras? 
PUB. Acerbumne est annon ? 
MED. Acerbum est. 
LUC. et PUB. Acerbum est medicamentum, Acerbum 

est rnedicamentum. 
MED. Da mihi poculum, domina ! [ Funcl-it.] N unc bibe, 

puer ! [Titus meclicamentum gustat.] 
TIT. Nolo bibere. Tale poculum nunquam bibam. 
OCT. Ohe, puer improbe I Quomoclo aegrctare dosiuss, 

nisi medicamentum bibss '? 
LUC. et PUB. Titus bibere nonvult. 'I'itus bibere nonvulb, 
MED. N ecesse est bibere. 
LUC. et PUB. Acerbum est. Gaudomus, quia acerbum 

est medicamentum, 
'l'IT. Aliquis mox vapulabit, [ Geminz aucliitnt et silent.] 
OCT, Statim bibe ; sin minus, patrem vocabo, 
TIT. Nolo, [ Exit Octavia.] 
PATRIS VOX. Tite, audrsne me? 
TIT. Ita, mr pater. 
P ATRIS VOX. Nonne medicamentum bibere vis? 
TIT. Sane, mr pater, bibere volo. [Ditm bibit, Octavia 

intrat.J 
OCT. Medicamentum bibit Titus. 
MED. Bene; deincle tranquille dormies. Mox valid us 

iterum eris et robustus, Vale, domina; valete, 
puerr, 

OMNES. Vale, medics. [ Exit JJ1eclicus.] 
TIT. Iam validior sum. Licetne mihi surgere, milter? 
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OCT, Non licet, 0 stulte. Totum diem in lectulo iacobis. 
Et ego prope te mausbo. 

TIT. Non necesse est tibi, carissima mater, prope me 
mansre. 

OC'I'. Mens es ftlius. Propo ti:l manebo, dum aegrotas. 
LUC, et PUB. Licetne n,obrs in horto luclere? 
OCT. Abrte, geminr, et in horto Indite. 
LUC. et PUB. Titus in lsetulo manebit, totum diem in 

lectulo manebit. [Exeunt Lucius et Publius. 
Titiis pugnum agitat.] 

FINH:I .F ABULAE, 

) 

.. 

HORATIUS 
/ 

PERSONAE. 

Porsenna : re» Etruscorum. 
Sextus Tarquinius: ftlius 
Tarquini Superbi. 

Mamilius: rex Tusculi, socius 
Porsennae. 

'. 

Scaena I. 
Tarquinius Superbus: rcx 
Rornanorum, exsul. 

Vigiles : Etrusci. 
Ducas Mtlitum : Etriise'l. 

Scaena II. 
Valerius } - z- R- __ Pulvillus consu es omani. 
Hora.tins Coc_les \senatores 
Spurius Lartius R- __ 
Titus Herminius omani 
Vigil Primus } Romani. 
Vigil Secundus 
Crves : Romani. 
Mtlites : Etrusci. 

SCAENA PRIMA. IN CASTRIS ETRUSCORUM. 

JTespeti. Poreenma ante tcibernaculum sumn stat; a clextra 
Mamiz.ius; a s·inistra Tarqiiiniiis Siiperbiis; a tergo Sextus 
Tarquinius. Ante eos ducee militum imperata manent. 
Longe a clextra stant vigiles ; hi Romam prospectant. 

POR. Bene pugnavistis hodie, 0 duces, vos et mrlitos 
Etrusct, 

DUC, Gratias tibi agimus, rsx maxime ; pro patria et pro 
ti:l po.gnavimus. 

POR. Quomodo, Mamilr, hunc montem cspistr, ubi iam 
castra posuimus ? 

SEX. Ijmiculum vocatur hie mons. 
SUP. Ianiculum habomus : facile erit Romam capers. 
POR. Quomodo laniculum cepistt, Mamilr? Narra nobrs ! 
DUC. Bene nos duxit Mamilius, 0 rex maxime I 
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POR. 
MAM. 

POR. 

DUC. 
SUP. 
SEX. 
SUP. 
SEX. 
SUP. 

DUC, 

POR. 
SEX. 

oc scio ; attendite animum et audtto ! 
0 rsx maximo, Ianiculum tensbat Pulvillus con­ 
sul cum centum mtlitibus ; iuvenis est.et malus 
dux; male imperat neque RomanI illI pnrcre 
volunt. At din nobrs resistebant ; neque facile 
erat illud parvum agmen de monto pellere, ~(l,,,.J. , 
Tandem centum mrlitss circum montem mrsr ; C t\ \ ,·, 
hr a tergo Romanos subito oppngnant, Pul- · (. 
villus pavidus terguni vertit ; cum qurnquaginta 
hominili~ffugere potest ; ceteroS - OCCidimUS, I 

Ille, tertius in ordine ducum · [IJw,em quendam 
.inclicat], prrmus in summum montem porvsnit, 
Hostss illum vulneravorant et srgniferum ocer- 
derant. Statim ille srgnum e dextra mortut 
traxit et in summo monto posuit., "" 

Bene fecistI, Mamilr ; bene fecerunt tur mrlites, 
'I'u, dux vulnerate, hue venI ! [Ditx tertius 
a_p_pro_pinquat.] Accipe hoc praemium ! [ Ar­ 
millam bracchi6 circu.mdat, Tum dux se in orclinem 
recipit.] Oras Romam oppngnabimus. 

[laetis cl,amoribus.] Oras Romam eapiemus. 
Oras rex iterum ere Romanorum. ~ 
Oras omnes inimrcos ocerdam. 
Oras omnss nobiles in vincula coniclam. 
Vae vietrs ! nos enim Roma expulsrunt, 
Ignavr hominas rsgem habere nolsbant ; poenss 

eras dabunt. 
[ murmurant.] Fortes, non rgnavr, sunt Bomnnr, 
Fortes hostes amamus ; rgnnvos odiums amrcos. 

Quando rt quomodo Romani oppugnabimus ? 
S}~~m ·Ji·oc 'faciemus; st enim Roman! pontem 

Sublicium frangent, n~ ue Tiberim transrro ~ 1 
neque urbem intrare poterimus. 
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DUC, 

SUP, 
VIG, 
SUP, 
VIG, 

POR, 
VIG. 
POR. 
VIG, 

POR, 

DUC. 

POR, 

DUC. 
POR, 

VIG. 

Nos quidem hodis din pngnuvimus ; sine somno 
mrlites non bene pugnabunt, 

Vigil I Vigil! 
Quid vis, rsx ? 
Quid nunc Romani faciunt ? 

. \ (• '. 
Omnss intra moonia se recsperunt, Vigilas tam en 

e moenibus prospectant. 
Frogsruntno pontem? 
Minims, rax maxima! Stat pons. 
Qualis erit nox? 
Obscnra ; nnbilare enim coepit, neque Iona 
fulgsbit, Etiam nunc vigilas Romanos vidsre 
.nen poSSUmUS j non iam pons in conspactn est j V'\ ';,t,c( k ~~ 
hnc nocte caecl erunt vigilss, .._ - " 

Bene drxistis, vigilss. Hoc igitur consilium omnss 
. audtte ! Qlll!£ta vfgilj.a, dum Romanr adhne 1.1." '"'0. \-c,A" 
dormiunt, ad pontom silentio appropinquabimus, 
Antequam illnc pervenerimus, nos neque videre 
neque audtre vigiles poterunt. Nulls mora 
pontern transtbimus _At portam facile rumpsmus, 
dum Romani arma petunt et tota urbe trepidant. 

Bonum consilium cspistr, 0 rex maxime ! Vince­ 
mus. 

Hoc consilium, duces, mrlitibus nnntiato ! Deinde 
usque ad quartam vigiliam dormtte I 

Audrmus et parebimus. 
Vigilss, cum quarta vigilia erit, e somno nos omnes 

excitate ! 
Audrmus et parebimus, 
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SCAENA SECUNDA. ROMAE, 

A sinistra appl;irent moenia urbis ; Tibei·is praeter moenia 
fluit ; 1•1pam ulteriorem ad portam urbis iungit 
pons Sublicius. Vigiles e sitmmis moenibus prospeGtant. 

· In 1'ipa itlteriore agmen Etritscoritm ad Poniem Sub­ 
liGium silentio appropinquat, sed adhuG procul abest, 
cum sol surgere inGipit. Prima lace vigiles hastes vident. 

VIG. I. Audtsne aliquid? 
VIG,. II, Quam timidus es! Vontus aquam agitat, 
VIG. I. Pedss hominum audio. 
VIG, II. Nolr hoc credere, Sol mox surget ; tum videre 

poterimus, 
VIG. I. Aliquid video, Aliquid se movet. · 
VIG. II. Agmen est. Hostes sunt. 
VIG. I. Surgite, Romanr. Hostes adsunt, 
VIGILES. Surgite, Romanr, Hostas adsunt. 

[ Cives armat; portam aperiunt et prospectant. Valerius 
et Pulvilli6s in pontem Gttrrunt.] 

VAL. Frangite pontem, crves. 
PUL. Tempus non dabunt hostes, Eheu, nos prrmos 

occident. Quid faciam? Quo fugiam? 
VAL. Sile, rgnavo! Cur herr frangere pontem non iussistt ? 

Tu enim im porator eras. Hodie- ego Romanrs 
impero. [Pitlvillus in itrbem reclit. Mitlti Gives 
in porta apparent. J Audtto, erves ! Sr duo vel 
tres hostibus breve, tomporis spatium resistere 
poterunt, csterr pontem frangent. Ita urbem 
servare poterimus, 

HOR. [ inter Gives apparet.] Quid drcebat coneul ? 

CIV. Sr quis hostibus resistet, nos pontem frangere 
poterimus, 

HOR. Ego, () consul, pontem dofendam. Quis msoum 
hoc pro patria faciet? 

SPU, [ ex Givibus proclit. J Ego tibi socius ero, fortis 
Horatr. 

HOR. Tu bonus eris socius. 'I'ecum bene pngnabo. 
Tamen sr tres erimus, totum hostium agrnen facile 
re pell emus. 

TIT. [ ex Givibus prodit. J Ecce terbium ! Pro Roma et 
Romanrs cum his comitibus pugnnbo. 

v AL. Vobis ago grabias. 
CIV, Vobis gratias agimus. 

[ EtrusGi appropinquant. J 
POR. Currite, mrlites ! Pontem oceupate ! 
VAL. Proporate vos ! currunt enim hostes, 

[ Tres pontem transeunt. J 
HOR. Ego modius stabo; tu! Spurr, a dextra sta, Her­ 

mint, tu a smistra i 
[ EtrusGi ad pontem aclveniunt. J 

POR. Oppngnnte, mtlites i Istos trss occtdite et urbem 
intrate ! 

VAL. Secures sumite, crvss ! sumite gladios ! frangite 
pontem ! 

POR, Mamilr, mscum mane! Hon satis pugnabna, 
Sextus contra suam urbem hominss ducet, 

VAL. Da mihi securem, tu! Ita, · ita, lignum frangite. 
[ Ipse pontem ferit, clum milites Etrusc; pontem 

oppugnant.] 
SPU, Cave, Horminr I a sinistra oppugnabunt. 
TIT. Paratus sum ; ecce, undique veniunt. 
HOR. Dura verbera date! Non multr eodem tempore 

nos oppugnare possunt, 
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PUL. [ in moenibus apparet.] Ventto, vos, ad moenia ! 
[Multi Gives in moenia veniunt.] Sagittas mittite! 
Iaeula conicite ! 

SEX. Mecum venrte, mrlitss ! Ego Horatium occrdam, 
Mihi quidem non resistet. 

CIV. Caius vncsm audtmus ? 
VIG. I. Sextus Tarquinius hostss dueit, 
CIV. Apage, perfide Sexte ! Num audas Romam 

revenrre ? 
SEX. Mox alia clamabitis, cum vos in vincula coniciam 

et in crucem mittam. 
CIV. I in malam crucem tu! Occrdo Sextum, 0 Horatr ! 
li!v<'•"\ Etiam st hostas nos vrcerint, gaudebimus quod 

· perfidus Sextus mortuus erit. 
[ Sextits Horatium oppugnat; Spurius et Titus contra 

alias pregnant. J 
PUL. Cavste, sagittarir ! Nolrto nostros occtdere ! Cavste, 

..,,,~,,.,,,' ., iaculatores ! Supra capita nostrorum iacula 
conicite ! 

VIG. II. Uter vincet? Ecce, noster illum ferit ! 
CIV. Io triumphs ! Mortuus est Sextus. 
PUL. Minims, surgit. Horntr, iterum ferI ! 

[ Alter Horatium oppitgnat, dum Mamilius Sextum 
e periculo trahit. ]__... 

CIV. Quis auxilium fert? 
PUL. Mamilius, 
CIV. Ecce, Sextum e perrculo trahit, ' 
VIG. I. Nunc redit; ipse Horatium oppngnnbit, 
CIV, Eheu, non mortuus est Sextus. 
VAL. Operam date, crvss ; ecce, paene fractus est pons. 
CIV. Io, Spurius hostem occtdit ; nunc alterum ferit. 
VIG. II. Eheu ! Horatium vulneravit Mamilius, 
CIV. Eheu ! Spurr, auxilium da ! 
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VIG. I. Ecce ! Mamilium repellunt. 
VAL. [magna voce.] Redrte, Romani! paene fractus est 

pons. lam, iam redr, Horatr ! 
CIV, Redrte, RotnanI ! paene fractus est pons! Nos 

servnvistis : iam vos servate ! 
HOR. Redrte, comitss ! dum tempus manet, redrto ! 
SPU.} 
TIT. Tu etiam nobrscum rsdr ! Sine te non redrbimus, 

CIV. Reclrte, fortes virr I lam iam caclit pons. 
HOR. Redrto, eomites I Vobrs hoc imporo. Consiliurn 

habeo bonum ; me hostes non occrdont, 
SPU, }P 
TIT. aremus. Vale! [Adportam redeunt.] 
CIV. Noltte Horatium relinquere ! 
SPU, Ipse imperavit, Paremus. 

[ S1nwius et Titus urbem intrant.] 
CIV. Sero redrbis, Horatr, Caclit pons. 
HOR. [ Scutum ad Gives Gonicit.] Excipite, crvss, scntum ! 

~on ho~estum est scntum relinquere. [Gladium 
in medias hastes conicit.] Vos, hostes, glaclium 
excipite ! Tibi me committo, Tiberis. [Dum 
pons Gaclit, Horatius in j/.iimen desilit.] 

PUL. Quid facit? Vulneratus est; non potest natare. 
CIV. Ita; flumon transit; ad portam natat. 
v AL. Demittite fun es ! [ Ozves fanem demittunt.] 
CIV. Fun~m prehenclit. Trahite I trahite ! 
OMNES. Trahite ! trahite ! [ Oives Iforatiwm ex aqua in 

portam trahimt.] 

Senatus I 
Romanus tibi gratias agit. 

Populusque 
OMNES. Romam servavistr, 

FINIS FABULAE. 

VAL.} 
PUL. 
CIV. 
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CIRCE 35 

~/ CET. 

"''"LE. 

CIRCE 

PERSONAE, 

Ulrxes, qui domiiniiterfctcit. 
Eurylochus, quem Ulixes 
nautis praefecii.! 7 c '-- "'' · 

Scaena I. 
Aegyptius } 
Philippus 
l\ienmcenus nauiae. 
Alexander 
Crosius 
Ceterr nautae. 

. Scaena II. 
N appactous l 
Proxenus nauiae 
Rh~dius 
Circe : magc1 ,.. ~ 1 ' 

Ancillae qu ''.ttuor. If 
Minister. ~- ~ . 
Coquus. 
Servus alius, 

"n ,,, I l 

SCAENA PRIMA, IN LITORE INSULAE, 
/ 

In sao» stat Eurylochus; circum eum viginti nauiae, 
ali't hitm't sedent, ali'i stant ; omne» murmurant. 

EUR. Nolrte duet nostro maledtcere ! 
/ AEG. At quis nos in rnsulam dssertam dnxit ? 
c'E'f. Responds, 0 Euryloche l Nonne Ulrxes ? 
EUR. Sane, magnus Ulrxss vos hue duxit ; sed nnltte 

illum eulpare! 
/FHI. Cur non oportot illum cul pare? 

CET. Responde, 0 Euryloche. Cur non oportet illum 
culpare ? 

EUR. Quia dr immortales [palmas tollit] nos et illum in 
haec pertcula adduxerunt, 

/ME~. SI dr Uhxem non amant, non iam nester erit dux. 

Recte drcis ; non iam nester erit dux. 
[ventrem tangit.J Esurio ; da mihi eibum, Eury· 

loche ! . hun•fl 1'" 
/ OMNES. Esurrmus ; da nobrs cibum, Euryloche ! 

EUR. Nonno magnanimus Ulrxss in medias silvas iit, 
quia cibum nobrs petere volsbat. 

W\,'¢RE, Num hoc credis ? N5s quidem hoc non crsdimus. 
.,.. OMNES, N5n credirnus, Irnmo vero nos deseruit . 

NJl'IAEG. SI feras arcn occrdot, ipso ens edet. ·£> f 
.....-oMNES. Ipso carnem edet avium et bestiarum~¢CI 
\}/(PHI. Nihil nobts referet. Hoc pro certo habeo. 
_...OMNES. Nihil nobrs referet. Hoc pro eerto habsmus, 
~UR~ 0 stultr ; fidslis est noster dux; crsdito illr !. 

""r~EN, [qui circum se iamdudum spectat.] Hominem qin 
"'·-- advenit, video. 
...-cET. Hostisne an amrcus venit? 
{'NMEN, Nescio; adh~c procul abest. 

[Ali't nautae nitnc stant.] 
ALE. Ecce, de summo colle dsscendit, 

..,.,,. CET. Qu5 habitu est? Quae vestrmenta, quae arma 
portat ? 

CRE. Arcum sagittasque fert ; recta ad nos venit. 
OMNES. Ulrxss est. 

;,AEG. Quid umerts portat ? 
PHI. Carnem nobrs affert. 
OMNES. 0 magnanimum Ulrxem I O optimum ducem ! 
ULIXIS VOX, Cervum sagitta occrdr. Cibum vcbrs 

affero, Carn em edsmus omnss. . ... 
OMNES. Io, Io I O magnanimum Ulrxem ! O optimum 

ducem! 
EUR.· Lrgna petite, nautae ! Properate vos ! 

[ Dum mixes appropinquat, nautae ligna per litus 
· petunt et in medio cumulant.] · 

c2 
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Remum•fractum,invenI, qut iii Ittore jacebat, 
Siccos ramos affero, qur de arbors cecidsrunt, 

} 
Grave est i~ quod portamus ; gub.ernacul~m. feri- ( ; 
mus navts nostrae, quod mare m lttus Hic1t. · 

Rostrum navis repporr ; ecce, l\iinervae imaginern 
undae perdidarunt ; earn vrx possum agno­ 
scere. 
[ Ultxes apparet et cermon hum'i deponit. J 

EUR. Salve, Ulrxes ! Nautae, rgnem accendite ! 
/OET. Non possumus rgnern accendere. 0 callidissime 

omnium hominum [mzx'i hoc dicunt], hoc pro . 
nobrs fac, quia esurrmus et quam prrrnum co­ 
nare volumus. 

EUR. [ Dum Ul'ixes ligna confricai et 'ignem accendit.] 
Nunc callidus et magnanimus est is qur nnper 
pessimus ducum erat et tnfrdissimus. 

[ Ul'ixes in eoxo cons'iclit ,· nautac in summo 'igne cervum 
totum ponunt. Tum circwm Ulucem et 'ignem se clis­ 
ponunt. J 

ULI. Per silvam errabam, cum hunc cervum haud pro, 
cul vrdr- 

1 
cf/ 

MEN. Dulcis est furn us. s W(.!:4 " f(v:,. s !,\'1 
ULI. Me post arborem celavI- 
ALE. [ soniium labr'ls facit. J Dulcem earn em iam gusto. 
ULI. Ventus adversus flabat ; non igitur me olfacere 

cervus poterat, 
ORE. Carnem equidem olfacio dulcissirnam. 
ULI. 'Sagittam areumque pare. 

., AEG. Nos quidem convrvium paramus. 
ULI. Sagitta prrma cervt frontsm transfrxr, Nonne 

magna et pulchra sunt cornua, 0 Euryloche? 
PHI. Magna et pulchra erit cena, 

MEN. 
ALE. 
ORE. 
/AEG, 
PHI. 

\ 
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MEN. lam certe tostus est cervus. 

37 
tnJ:- ,f'½,4', 

Lieetne mihi statim 
edere? · 

I' . I 
/OMNES. Statim edere volumus.v wr.>tl 

ULI. Edite, comites ! Gandee quod non iam esurietis. 
EUR.· Vorate, vos qur suibus estis similes i nrl nisi cena 

cibusque vobts in mentem venit. Q.."'/l'lc<:;,, 
[Nautae cervum diviclunt et carnem oorani ; 

interea Uli;ces narrat. J 
ULI. · Postquam cervum occtdr, circum me spectaro 

incept, Haud procul inter arbores apparebat 
tectum domus, Fumus inde aseendebat, 

ALE. Sine,dubio torrebant carnem. 
,......oET. 0 dulcem carnem I Libenter iterum carnem 

gustamus, 
CRE. Nonne usque ad domum tvistr, 0 dux '? 
ULI. Minima: comitum mihi in mentem venit fames. 

Ad vos igitur quam pnrnum praedam meam 
rettulr, 

/ ,AEG. Oras ad illam domum rbimus. 
comites? 

Placet; il lne rbimus. 
Fortasse ibi multam carnem., et bene tostam 
invonismus. .Y "_fA ':"',1f .h.~J - 

Glandes saltem m silva invenietis, 

OET. 
MEN. 

Eun. 

Quid cansstis, 

:rt: 
SCAENA SECUNDA. IN ATRIO CIRCAE, 

Nemo in atria adesi ; sed per ianuam quae a dexirt; est nunc 
ftminas quae riclent, nunc sues q_Ui eclwnt auditis. A 
sinistra intrant mixes et Eurylochus et tres nautae, 
Naupactous, Proxenus, Rhodius. 

NAU. Ubi sunt comites nostri? 
PRO. Eos quos perdidimus, neque video neque audio. 
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RHO. At vocss audio. 

v1 !I 

EUR. San<l, feminas quae rtdent audrs, 
NAU. Norine sues audrtis, comites, qui edunt? 
PRO. Silste, fsmina nunc eantat, 
ULI. Circs, maga, pessirna feminarum, cnntat . 'quia 

nostros comitss perdidit. 
RH.0, Quomodo nos etiam illa non perdet? 
ULI. Priores oppugnablmus. , 
NAU. At sr baculum istud agitabit, nonno mortut nos 

f omnes cademus? I / -'- 4 
_ /1 ~ •.. · / ,,,,,(. )'11 e,JI. V" 1cil flOI\I •you C::6\'llllPth 
ULII" SI mihi parebifas. e~ Of?; na qu3:e nunc vobrs im- 

.-b- f '-t' - .f' La ' '/c' C,(f ' ' ' , Bern o acie IS, 1s am vnrcsmua. , 1 1 " • h 1 

. EUR, ~'rioi parE:ibliiiif{ 0 dux 1 si'c/1:, v~':*gallide ! Q~d 
impe·as? P\t',,1<.(h.v ·• (} 

NAUTAE. Tii{i.")are'bimt~s nr¼~nif1es. 1 rf -'~ ·n 1 JI fh I • "Jo,,,·M tZ.F 7 oto'1 q,.f R 
· Xpu9;,£hanc ~enu_nam nolrte edere, olite bibero, 
OMN (\.(, f;l>l ff;,,. {?Cj f I:)(';,/ L (ll(f ~> I 

ES. il'l1 u 1.c edemus mnil l:iibemus. J If 
U < t 5 o I_ • csod (311,(,f.) • , .../01.J 0/1 
LI. , iap1 s1 ego c1bum e pocunun accipiam, v,os noltte 

itl~l;n facer ,, ~ ,~ :r:: (J ) 'I tl , -/ <: I,, • I) f , V'v . t-_<J I"/) d 
RHO. Cur hoc tibi Iicet quo nos facere vetas? 
ULI. I-lune quern teneo florem Mercurius mihi dedit. 

• lo\v ,, 
PRO. Quomodo ti:\ defenders hie flos potest? . 
ULI. j)um florem hunc olfacio, Circe ms laedere non 
V poterit, 

EUR. Silsto omnss ; aliquem enim audio qur ianuam 
aperit. 

ULI. Mementote id quod imperavt et parete I 
[ I ntrat Circe cum ancillis quattuor.] 

CIR. Salve, 0 Ulixes. 
ANC, I. Salve, 0 Euryloche. 
ANC. II. Salve, 0 Naupactos, 
ANO. III.· Salva, 0 Proxene, 
ANC. IV. Sal vs, 0 RhodI, 

, I 

' ,, 

ULI. Salve, 0 regina. 'l'e quae meum nomen scrs, quo- 
modo vocnbo ? 

EUR. [ancillae I.] Quomodo nomon meum scrs ? 
NAU. [ancillae II.] Quomodo nomen meum scrs? 
PRO. [ ancillae III. J Quomodo 110111011 menm sets '? 
RHO. [ ancillae IV. J Quomodo nomen meum scrs ? 
CIR_, Salvete, omnes advenae ! Nomen meum nolrto 

rogare, sed vtnum meum bibite et carries meas 
edite. [ llfanibus plaiidit. J 
[ I ntrat minister qui qutnque pociila fert.] 

MIN, Adsum, 0 regrna, <J 
ANCILLAE. Da nobrs pocula. [E manibus ministri 

quaiiuor pocula acci:]Jiunt. Circe mcinibus plciuclit. 
I ntrat servus qWi a;.,,phoram fert. J ' 

Q.n , ,,<\' \,\,Jo o./" 
SER. Adsum, 0 regtna ! 
CIR. Appropinqua, serve! [ Dwm baciilivm supra am, 

phoram agitat, veneniim in mnwm clemittit. J 'I'ibi, 
0 Iuppiter, vrnum consecro, 

ULI. [nautis. J Cavste vrnum. [ Servus mnwm in pociila 
fwnclit:J _ 1 • I I, 1(1 /'1", 

SER. [ ooce sonora. J Aurea mrrifico complsvr pocula vino. 1 
"' "'''. 

CIR. Mihi da poculum, 0 minister. 
MIN. [ voce sonora. J 'l'e vel callidiorem hoc vrnum reddet, 

Ulrxes. 
ULI. Tum ero tam callidus quam vulpos. 
CIR. Hoc tibi promitto. Accipe, 0 rex. Regrna tibi 

vrnum offert. 
ANC. I. Accipe, 0 Euryloche; ancilla ragtnae tibi vrnum 

offert. 
ANC. II. Accipo, 0 Naupactoe ; ancilla rsgrnae tihi vtnum 

offert, 
ANO. J;II. Accipe, 0 Proxene; ancilla regrnae tibi vtnum 

offert. 
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ANO. IV. Accipe, 0 Rhodr; ancilla regrnas tibi vrnum 
offert, 

[ Viri a feminzs pocula accipiunt. Rhoclius se post 
columnam celat.] 

ULI. Ooulos mihi advertite. [Interea Eurylochus ct 
Nau,pactous et Proxenus vznitm hitmi ejfivnclimt, 
secl Rhoclius bibit.] Vrnum bibo, gratus quia 
nos advenas tam bonrgns excopistr, O regrna, 
[ Florem olfacit, clum vznum bibit. Omne« Ulixem 
cUii spectant.] 

ULI. Quid spectatis? Bonum est vtnum quod h(sp1tibus 
flas, 0 regrna ; dr tibi praemium riieritu n dabunt. / 

[
7' "" '7' r 't '-{ v'"'1' \, - ' / , ' , II y CIR. oacu itm agi at. J u pes es! Hoc rmpero, l/ 

ULI. Quid facis ? Quid drcis ? [ Riclci]~.,. Eia ! N uric 
intel ego; tam callidus sum quan; vulpos. 

ANO, I. Placefoe Ybi vI11u~1, Euryloche? Nouns aliquid 
sentrs? (, ·, 

EUR. Dulce est hoc vrnum. ..,. v . 

ANO. II. Et tu, Naupactoe, quid dicis?(J ,.c 11 IV. ';,< 
NAU. Nunquam antea tam dulce vrnum bibr. 
ANO. III. Nonna optimum est vrnum, 0 Proxene? 
PRO. Nectar est, drs idoneum, [sibi elicit] sed non 

ho minibus. 
ANO. IV. 'l'ibine gratum est vrnum, 0 Rhodr? 

[ Rhotlius suis sonitwn fa cit et suz similis ex atria ciwrit. 
UlixiJs nihil viclet.] 

NAU. Vrdisttns suem qut ex a.trio currebat? 
PRO. Ubi est Rhodius? Multum timso. 
EUR. Ulrxr credite, 
ULI. At aliquid mihi in mentem revenit, 0 regrna. 

Alirns hrc adsunt apud te hospites? 
CIR. Multas bestins apud me habeo, sed horninss 

nnllos. 

1\ 
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ULI. Ante hos duos .dies comites mer, nautae, ad tuam 
domum venerunt, quia esuriebant, 

T.t'or (;/.;-, 11 'b d d h · b CIR. Hoc memrnr, I rs c1 um e I ; · ommss revr 
hinc discesserunt, J d o.pcr ~ -J. 

ANCILLAE. [rzclent.] Sues tamen apud nos manent. 
NAUTAE. Quid dtcere vultis? Non sues erant comites 

quos perdidimus, sed virr, 
[ Circe manibus plaitclit. Inirat coquus qu'i carnes in 

patera fert.] 
COQ. Adsum, 0 rsgina, 
CIR. Quid affers ? 
COQ. [voe sonora.] Ambrosiam hospitibus dulcem 

£ IfCib~~ offers. 
CIR. Bibistis, 0 hospites ! N unc edite ! 
ULI. [ nautzs. J Cavete carnss, 
CIR. [baculum supra carnes agitat. J Tibi, 0 Iuppitor, 

carnos conseero. [ Deincle Ultxi offert. Omne« 
carnem manibus accipiunt.] 

ULI. [ subito clamat.] Ubi est Rho di us? [ Dwm omme« 
. t . . ] ( circwmspectant, nau ae carnes reiciunt. 

ANO. IV. Ex a.trio fugit-[pat'Va voce]-sus. [Riclent 
ancillae.] 

ULI. Carnero odo et tibi, 0 regtna, gratias ago. 
, [ Omnes cliu spectant.] 

CIR. [baculwm agitat.] Tandem vulpes es! Hoc impero 
ego our nomen est Circe. 

ULI. [ magno rzsii.] Te novr, fsmina drs hominibusque 
rnfesta, improba maga. Nihil potes. [ Glaclium 
stringit.] Te et tuas ancillas ocerdam, quia tot 
hominss iam perdidistis, 

CIR. Ignosce mihi, 0 optime rox ! Non iterum hominos 
laedam, sr mihi rgnescss. 

ULI, Sr ·te occrdam, hoc pro certo habebo. 
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EUR. Ubi sunt nostrt comites? lube istam, 0 Ultxos, 
hoc dtcere, 

CIR. Sr tibi hoc dream, nonno rgnoseere vis? 
ULI. Sr hoc facies, vrvss, 
CIR. [baculum agitat.] 0 sues, qur comites Ulrxis 

fuistis, esto iterum hominos ! 
./[Intrant ceter; nautae, qui comites salutant.] 

ULI. Nolt iterum hominem ~n bestiae formam mntare I 
Hoc iura! 

CIR. Hoc iuro. 
ANCILLAE [lacrimantJ Hoc inramus, quod domina 

inravit, 
ULI. Abrto, miserao, 

[ Femin(ie disceclunt ; nasaae gaudent.] 

FINIS FABULAE, 

. < 

POLYPHEMUS 

Ulrxss. 
Nautae XII. 
Polyphemus, 

SCAEN A PRIMA. 

PEI{SONAE, 

I 
Alit Cyclopes. 
Aries et oves, 

'rN ANTRO POLYPHEMI. 



POLYPHEMUS 
,,~.tl,a1,n 4a (Nd/ 1,n1r I~ o::ntu~ also· . 

VII. ~ass'€) nos quo9.1i.e comedere cuKiet,,o domine, 0,AA-0 
J:!- ""11/ .b~ ~t i-o ,-.V'-urh l-« f ShOl'\<2. • 

VIII. R:a~re ap mtJi 4:!:llt~l prim\ln:\ op nnum ent.~. 
N. IX. Miln q~<f ue 1d optimum videtur, Sed casoum ~--~ 

nobrscum auferemus et agnos pauS2s hae- ~~ 
dosque. Cibus enim fortasseJ nobrs doe ·it 1::,u d .V".".<t. 3l,cilf ct'ft: ar1v«: aiitequam omum pervonernn s. . 

Nolo iam redtre, virr. Melius erit htc manere t-e-'~ 
et Polyphemum 0or a mgar.e. ~1, -e¼~ 

'I'ernerarius est Uhxes. Nos omnes perrbimus. 
Cenam parato, nautae. Cum cenaverimus, · 

forte ille domum redtbit, 
[ Nouiae cenas» parare vncipiimt. J 

x N. XI. Hei mihi ! Quid audio? Ipse appropinquat, 
N. XII. Quo fugiemus? V ae misorrs nob rs. 

Venrte mocum, virr, In intimam cavernam 
nos penitus recipiomus. 

[ Viii ss post saxitin celant, uncle Polyp he mum spectant. J 
N. I. Adestne ille? 
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ULI. 

~ 
N. X. 
ULI. 

ULI. 

N. II. 
N. III. 
N. IV. 

N. V. 
N. VI. 

N. VII. 
N. VIII. 
N. IX. 

N. X. 
POL. 

lam iam gregem in cavernarn agit. 
Quid nunc facit? 
Agnos et haedos extra ianuam reltquit :. sed ovss 
intra cavernam dncit, , . 

Cur tam obscuxa caverna fit? ~ 
Ianua iam clausa est, narn saxum magnum ante 
ianuam posuit. ~ ~ t,Q-o!- 1U.-C>1 

Quid Cyclo~unc ~git? J..).,_ · ' 
Oves et capras mulget. · · 
Norine rgnem nun9 accendit? Incendia lucem ~~ 
dant. 

T~te amtcr. Nos ~t. 
Hern! Aliquid n - audio. Ecquis adest?i~ 

(viros videt) Ohe I Qur estis, ~?. Unde :'.:iftrw-..r 
vanistis ? 

POLYPHEMUS 

N. XI et XII. Hei mihi ! Qualis ! -Ruid nos agere 
rimus? - 

ULI. Nolrte tirnere, amrer. Ego pro omnibus 
respondsbo, et fortasse benrgne nos trnctabit, 
Graect sum us, qur Troia domum mare .trans- ~~ e-re ~,ti 
rums. Sed Iuppiter nobrs rrntus ventos et CVWty1"J - - undas nos a via prohibsre sinit. Itaque ad . 
tuam rnsulam i~ venimus. Sed benrg-~~ 

..-~().A,v' nus es, o hospes, nam S_!:!p_plices tur sumus. ~1}1~Jk, 
SI tu auxilium nobrs dederis, dr te remunera- "\,,r,"' -~ 
bunt. 

Infante stultior es, aut procul ab hae terra cu-/ 
habitas, st me talem esse RU~s. Dens enim ~ ~ 
nos Cyclopes ne.que veneramur neque time- 
mus. Gratissimarn autem conam mihi prae- 
stabitis, tu et nautae tut, Duos enirn mane 
et duos vespert edam donce omnes mortur 

. POL, 

eritis. 
[ duos captos occidit et 5J_omedit. J ~ 

SCAENA SECUNDA, IN EODEM LOCQ, 

Ul'txes consilium init. 
Postriclie mane Uluces et ocu: nautae in antr6 sedent 

et inter siJ loqituntur. -l \ " 
Polyphemus qui cluos nautas hoclie comedit, exiit. 

NAUTAE OMNES: Vae nobrs miserrs ! ad patriam 
nostram nunquarn redrbimus. 

N. V. Crudelior Cyclops est quam fera ; dues nostrum 
herr, duos hcdie comsdit, et mox omnes ad 
Unum dsvorabit, 
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· ULI, Nrl despi:!_randun!,. est, virr ; dr nos etiam nunc 'l\..ll , 

iuvare possunt, et ego _i se consilium intro ~,.,lq , 
. . . \"M4~ C mc1p10. , · o 

N. VI. Tua consilia nobis non placent ; nam propter 
te amrcr nostrr quattuor miserrims perierunt.tu).vy · 

OMNES. VIsne Cyclopem, dum noctu dormit, occidere,{t-il-,Jl,,d 
o domino '? 

ULI. Id facere volo : sed ~1 _ sr eum interficiam, ~c 
nos ex antro per clausam ianuam effugere 
non poterimus. 

OMNES. Qu~ prndens dominus noster est l Sed quid 
Wo-"-.1 nos facere iam possumus ? 

ULI. Audrto me. Baculum longum quod Cyclops 
humr reliquit .conspicio : hercle ! longius 
male navis est. Id aeusmus, et in rgnr 
adursmus. Vesperr, cum Polyphemus redi-' I) 

erit, vtnum eI dabo ; !!ffin-ut meministis-{tt"I 
optimum vrnum mscum hue attulr, Cum 
ille ~no vrnoquo sepultus erit, oculum eius.;... ~ 
baculo ardentr exstinguemus. Quo facto im- .v.L~::VN) 

t,.. ·<h~c P.Otens ille et imbacilhis fret. ~w.·~ c;d,: v.i <l..~ 
OMNES. Sa ~simum consilium ~st. Omnss te .,..,,.,., 

a iuva imus, 
ULI, Oras, ubi ianua aperta erit, cum ovibus nos ~ k 

uo .11e exrbimus, S.1Q _J:i,. lrtus et naves rJ.· x, 
cJ:,-e.i.,,.,ctJ,-. ~ effugere poterimus. 

OMNES. ~n prildentissimus dominus nester est. tf) ~ ,,.NY\., . 

i 
-I 

I 

SCAENA TERTIA. ·IN EODEM LOCO, 

Polyphem-i oculum Graea exstinguunt. 
Vesper-i : Ulixes et octo nauiae Polyphemum manent. 

ULI. Pa~, virt ? Mox enim redrbit Poly- 0..--1c,..., 
V"Q.~~ phsmus. 

NAUTAE. Ita, paratr sumus. Baculum a~m ar<;I~- ~!i( 
q~ habsmus. ~1,,;i\, 

ULI. QuI vestrum in oculo Cyclopis baculum mscum 
contorquere audebunt? Quattuor ad hunc 
laborem sorte eligere optimum erit. .. 

NAUTAE. Ita vsro : id facismus. ~ ""-~C\ .t..,...Q. ~ 
• "f"c, ... a.N N. VII. Hre est galea, in quam sortes comcere possum us. 

N. VIII. Htc lapidss nonnnllr sunt, quos in galeam 
conicere possumus. ~ 0-MI.., · ~ )u'!t~.MJ 

N. IX, Ego~1i°am ten~t quatiam, 
N. x. Ego aortas numerabo, 

[IV Nautae sorte« accipiunt.] 
ULI. Et ego qutntus oro. Dr scrtss optima rexerunt ; , k 

vos enim quattuor ipse deligere ~m. ~ >J.W" ~ 

N. XI. Aliquem audio qur appropinquat l 
OMNES. Sine dubio Cyclops ipse ~. 
N. XII. Ita, o~ enim ~~ audio. ~ ~~°', c,()~ 
OMNES, Post saxum reclpismus nos, ~ ille dornuet . ..M,).J.J., 

[Polyphemus cavern~~ int~a? ooes ~~lge~, duos_nautas _.,~ 11- 

captos devorat. Ulixes crateram m~o .plenam !:!._offe1·t. J ~ t ~ 
ULI. Ecce, Cyclops, vtnum tibi offero. Carnem ) 

hominum i:!distr; vrnum nunc bibe : gratis- 
sim um est. [ Cyclops bibit. J . 

POL. Da mihi iterum bibere. Nectars iucundius est. O'("""","t ~ 
Et dte mihi nomen tuum, [Itcrum bibit.] ll/o..°f"'- 

ULI. Quidnam er respond ere expedit? t ~ ~ . 
- -J-...w....O..c l ~.. ~ 
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Iterum, advena: vrnum tuum me multum 
olectat, [Iterwm bibit.] ~"::I 

Nomen meum interrogavistr: id te non cslabo. 
'Nemo' nomon mihi est : 'Neminem 'mater 
mea paterque et soeir omnss me apj:1fil_lanl. ~ c,,~ 

POL. ' Nsmo, pro b~neficirs _turs te remunenire cupJo. ib,V,,/,V\ ;..... f\:, 
Postremum 1g:itur te dsvorabo. ~ ~- 

ULI. [ secum] Edepol ! Gratias tibi maxlmjts ago. 1 ""'"' 'tJ;, 

Postrema tibi cona ere, 
[Polyphemus se humi iacit; mox somnus eum opprimit, CfW//v.,1.,~ 

IV Nautae ex intima caoema exeunt.~ . 
NAUTAE, A~e tempus, domine? dormitne Cy- ~ 

'clops ? ~ .,A},,Q,,, ~"t ..Q. o'\-- ~ ~M'lo{ 
ULI. Ita, ~rmit. N unc, ~I patr_g adiu ate ~ t)-<nkt 

11 OS, . ~ ~ iJr..._, ,P-Jl.Jvt, -I.IA 
[Baculum arden« a:tferitnt, et in ocuio Polyphemi oehcmenter 

eontorqitent. Ille clamores horribiles tollit, et per antrum - 
furibundits ritit. 

POL. Vae mihi l Quid factum est ? Quis oeulum 
meum exstrnxit? Ubinam estis, virr ? 

[ A liz Cyclopes extra cavernam stant.] 
ALII CYC. Quare tantos olamorss tollis, Polypheme? 

Nos dorrntrs prohibuistt ! Num quis 
pecora tua aufert, an te ipsum oecrdit ? 

POL. Name me occrdit, amrcr, h, U,. . 
ALII ~JQ, -8,.t sr n~ in cavemn ~m est, Iuppiter ~ ~\.'» 

..\. ' fortasse te laedit. . u autem patrr tuo 
Neptuno suppifci VJ - o.,,J,Q....;..~ /t' •J., · 

Ohs virr l dolus meus et nomon simulatum 
~1m fefellg1J,IDt ! ~ ~\ ~ 

N. VII. Quid facit ille? Potesne vidsro ? ,t:J, « - ~ 

N, VIII. Saxum sumrnovit, et ipse humr ante ifinua~n 
sedet. 

POL. 

ULI. 

ULI, 

., 
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N. IX. 
OMNES. 
ULI. 

• ,,.1-1 
Nos, dum ~s, ra~ere cupit. ~ Cl\,,,-4 ~ ~ ~ 
Q!l.,apdo fugere tentabi 11 , o domme? ~--~<1.,\-.Q., 
Prrma luce, cum oves ad agros exrbunt, nos 

quoque cum ers extbimus, 

SCAENA QUARTA. IN EODEM LOCO, 

In caoerna omne« sedent, 

ULI.~;E'estrnate virt ! Sol ~nox S_!lrgaj;; deindq nos ~ Jr.fr 
fugam capere poter1mus. -~ le, ai.{WcZ. ~ -fo-fu. ~ 

N. XI. Sed quomodo <tlfugiemus, domine? Non intel·W~:9~1.ll 
Iego. . . v..;-1t- ~j(.)U(, 

N. XII. Cyclops enim nos,eAum eximus, capiet. -v..1~ ~ «:« · 
ULI. Singi.1lr ~s a terms arietibus ferentur. ,.,_,,J..Q, _i,., c()v,rl'll 
""'-~~ Tres enim arietss colligabo, quorum medius i ~O~,A L 
"V ___,,__. ~ cl,.. 1,\1.,,....,0I~ \)"' '-""" 

hominom nnum portnbit, Ste omnss ad "-(',-'lv-V, 

htus i!!_colm@s pervenismus. Agite arietes ~ 
ad me. 

N. VII. En callid m consilium ! cv ~ -1 
[ mixes arietes ternos colligat ; singuli homines 

sub tern'is a1•ietibus ligantiw.] 
N. VIII, Quomodo te ipsum servabis ? 
,ULI. Vidssne ducem hunc totrus gregis? Multo 

grandior et robustior est quam osterr. Eius 
sub ventre vellus tensbo, et ipse postremus 
exrbo. 

N, IX. Ecce, sol urgit ! et oves exrrs incipiunt. ·L, - ""';), 
OMNES. BrevI tempore ad Ittus pervenismus, [voce 

· parva.] Vale Polyphemo ! cd'lf'lri ~ 
[ Omnes e caverna ejferuntur. mixes postremus 

~--tto= s~uitur: Polypliemus arietem c~t.] ~~ ~- 
1a00 D 



POL. Quid, Crasse ? Tu postrsmus hodis exts ? Id J ~ 
-<U.v~ ~ mirQJ.'; nam antehao prrmus mane exrre, a.)/ .d.~ 

o.., ~ ~= prrmus merrdie ad ~s descenders, prnnus 
"I.... 1 vesperr domum redrro solebas. Tene do- 
qV"- ~ tv~•. t . t . I N ~ mmr ut rmseret, cums ocu um smo exsttn- 
~ xit? En hominem improbum ! Sed h, nd """* 

~.o-u;l-~~l!Ql!Q_ne frlium Neptnnt caecum effecit I 
[ A t•ies tandem alias sequiiu«. Polyphemus nautae et 

Ulucem in cavei:na f::!!,stra q~. J ~ ~~ 

/ 
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REDITUS ULIXIS 

PERSONAE. 

Ulrxss, qui Troia capta do- 
mum redit. · 

Telemachus: ftlius Ulixis. 
Eumaeus: pastor. 
Minerva : dea. 

Scaena I. 
Argus : canis Ulzxis. 

Scaena II. 
Penelope : uxm· Ulueis. 
Antinous: procus. 
Amphinomus: procus. 

. ><A.liI proer. 

FINIS FABULAE. 

' 

SCAEN A PRIMA.. IN LI_T.ORE ITHACAE. 

A sinistra stctt casa Eiiinaei; prope casmn iacei Argus, 
mctcet·, mfirmu«, pi1ticlits, A clextra Uluce« hum1, dormit. 

ULI. [se ex somno excitat. J Eheu ! Miserrimus hominum 
sum. Tot perreula enim pa~us et tot per terras, 
et maria vagatus, rgnotam tandem in terram a 
Phaeaeibus allatus sum et hrc relictus, [Intrat 
JJ1inerva speciem uesiesque iiwenis gerens. J Ecce 
autem ! Iuvenis adest ; ille fortasse me adiu­ 
vabit, Salve, 0 amrce ! Quae terra est haee, 
quo advsnr ? Alienus enim sum, neque litus 
cognosco. 

MIN. Amoena est terra omnibusque arboribus et fructibus 
praedita ; Ithaca, illr est nomsn .. 

n2 
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ULY. Quid audio? Ithaca enim omnium terrarum mihi 
est carissima, Cnius etiam est ista casa? Nonno 
Eumaet ? Quam felix sum ! Quam benrgnr 
mihi dt immortalss sunt ! Vrvitns Eumaeus? 
Et Laertss pater meus? Nar;:a mihi de uxore, 
Resistitne adhno Penelope proers meumque 
;;;iitum exspectat ? 
[ JJiinerva suam formam sumit propriam.] 

MIN, Ecce, 0 patiens Ultxss ! Dea sum et te adiuvabn, 
'il Senem squalidum pannosumquo te faciam. [In 

senem squalidum pannosumque Ulzxem mutat.] 
Haec est casa Eumaer, qur semper fidelis· te et 
Penolopam et Telemachum amat. Ille te cnrabit, 
dum ego Spartam abeo ad Telemachum reducen­ 
dum. Ille enim te potendr eausa ante duos 
annos ab Ithacir discessit .. Qur cum redierit, tu 
ti'i rovelabis : deinde, illo adiuvante, procos inter­ 
ficies. Vale. I 

ULI. 0 benrgna Minerva I nam te agnoseo, multas tibi 
gratias ago. [ Exit JJiinerva. Eumaeus ex cosa 
egreditiw.] Salve, 0 p_!ist.or ! Miserare mer, 
precor ; longum enim iter perfect et multa et 
dura passus iamdudum esurio. 

v EUM. Ego etiam senex sum et tut misereor; parum 
1 tarnen cibr habeo, parum opum ex eo die quo. 

Ulrxss 'I'roiam discessit ; sed id quod mihi est 
dabo, V enr mscum in casam, 

ULI. DI te servabunt ; miser enim ipse miserns adiuvat'. 
[Ad casam appropinqitant ; Ulixes canem conspicit.] 
Cnius est hie canis? 

EUM, Argus vocatur, fidelis Ulrxis canis ; prrdem saga- 
/ 

1 
cissimus tota Ithaca erat et omnium canum 
\lidissimus qur feras sequuntu~·· At absentem 

I I 
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dominum desiderat, neque longum vitae spatium, 
ut credo, er manet. 

[ Eitmaeits casam intrat.] 
ULI. Argo, Argo, nonne tuum dominum ngnoscis ? . 

[ Canis caput erigit et cloniinitm agnoscit. J 
ARG.1 O care domine, quot post annos .rediistr ! Eheu ! 

Sero vents. Semper te amavt, semper oxspecta­ 
vr. Nuno tandem te redeunte gaudeo feltxque 
iam e vita excedo. Vale I 

ULI. Vale, fidelis canis, vale ! 
[ Argus moriiur. Eitmaeus ex casa proclit. J 

EUM. Cur morarls ? 
ULL Canis mortuus est. 
EUM. Non rursus ergo dominum suum videbit, 
UL!. Norine tu servus istrus Ulrxis eras'? 
EUM. Ita eram, sed nunquam iterum eum cculrs videbo. 

Laertes, pater eius, aetate gravis mox de vita 
discedet. Telemachus procul abest neque un­ 
quam forfasse domurn redtbit, Penelope in dies 
miserior lacrimas semper fundit; non tamen 
virum despsrat.. Proct autem improbt illam 
preeantur r "Ultxis oblrvrscore et alterum virum 
e nobrs elige.' Illa tamen recusat neque cutquam 
ex eIS nubere vult, qut opes dominr nostrt edendo 
bibendoque vastant ; neque istns pudet drcere- 
0 audaciam impudentem-' Sr Telemachus redt- 

. bit, eum occrdsmus.' 
ULI. Et mater Ulrxis vtvitne adhuc ? 

;) EUM. Me miserum ! Nolt de ea loqut : morbua enim est.· 
ULI. [lacrimas dissimulat.] At quid tu putas ? Redrbitne 

Ulrxss annon ? 
EUM. Nunquam: ~erte mortuus est. 
UL!. Non vera drcis : ipse enim ·eum vrdr, dum in rnsula 
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Cri:\t!i erro, Vrvus mox domum redrbit, Quid 
audio? Aliquis appropinquat-amrcus, ut vide­ 
tur, non enim ululant canes. 

[ I ntrat Telemachus.] 
EUM, Salve, 0 Telemache ! quam felrx sum! Saepe 

enim mscum drxr : 'Telemachum roductum 
nunquam videbo.' ' 

/ TEL, Et tu, salve, 0 fidelis Eurnaee ! Quid novt de 
Ulrxo mihi dtces ? Equidem enim nihil de eo 
audrvr, 

d EUM. Heu! Heu l Neque ego. Hie senex tamsn ut 
d . ' . rcit, eum in tnsula Creta vrdit ; nolr autem or 
credere ; non enim credibilern fabulam narrat, 
Ego autem magno cum gaudio ad atrium curram 
tuum reditum nuntiandr causa, Tu hrc mane et ' 
cum sene cibo vtnoqus vrres renova ! 

[ Eumaeus exit. Apparet Minerva, qitam soiu« Ulixes 
videt et aud#. J 

/TEL, [mortuum 1rgum c6~SJJicit.] Mortuus iacet Argus, 
qur dominum suum iterum vidondr causa tot 
annos vrxit, Frustra ad summam senectutem 
duravistr, 

MIN, N unc, 0 Ulrxss, tempus est l Te frlio revels, 
Oonsilium capiendum est · procos interficiendr. 
Te igitur ex sene rursus iii iuvenern mutabe. 
Fortis es ! Vale ! 

[ llfinerva Ultxem in iuoenem muta: et exit.] 
?"' TEL. [se_vertit) Eia tu, quis es, qur modo senox, modo 

iuvems fis? Certs Proteus vel alius deum im­ 
mortalium, 

Non deus sum, mr frlr ! Nenno patrem ·agnovistI? 
Non credo; mortuus enim est pater meus neque 

iterurn eum vidobo. . · 

ULI. 
~ TEL. 

ULI. Nequa.quam mortuus, sed vrvus domum redit. 
Scrlicet Minerva ipsa me mntavit, 

~TEL, O pater carissime l [ se amplectuntur.] Quam gratus 
mihi redis, quam procts odiosus ! At uncle 
vents ? quomodo hue venistr ? cur ita moratus 
es? Nitrra mihi, te precor, 

ULI. Mox tibi et omnibus pertcula mea narrabo. Nuno 
autem tempus est dslrberare ; ego et tu solr 
procos intsrficiemus. 

,,,,,,. TEL. At enim innumert sunt ; quid nos tam pauct 
possumus? 

ULI. Venr mscum ad atrium. C7ede dts ; Minerva et 
Iuppiter nobrs succurrent. 

[ Ulixes itermn in senem mend'lcum mutatur et wmero 
1'elemachi innixits exit.] 

SCAENA SECUNDA, IN ATRIO ULIXIS, 

A tergo seclet Penelope, qui telam lente texit. Ab ittn,.que 
manu accwmbunt proct ; alii eduni, al-ii bibwnt. Prope 
Penelopam in muro pendet arcus Ulueis. Altera ianita 
a sinistra, altera a tergo. Intra: a svnistra Eumaeu«. 

EUM; Audrte, 0 rsgrna et prrncipes, Telemachus enim 
ad Ithacam rediit et mox ad atrium adveniet. 

· PEN. Ecqyid novt de Ulrxe refert? 
EUM. Eheu l Non illum vtdit ; nihil de illo audrvit, 

Sed nolt tamen Iaerimare, cara domina ; gaudsre 
enim nunc 'potius dece.t quod frlius tuus salvus 
rediit. 

PEN. I-laud tamen Iacrimas retinere possum, quia nunc 
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post reditum TelemachI necesse est mihi UnI ex 
procrs nubero. 

EUM, Crsds autem drs, 0 rogrna ! Etiam nunc fortasse 
· Ulrxes redtbit, [ Exit Eiiniaeus a sinistra. J 

ANT. Qua111 molestus nobrs est iste Telemachus! 
..? PRO. Scrlicet ex atrio nos fugabit, 

ANT. Quid csnsetis, amror mer? Norine ocerdendus est? 
~ PRO. Verum dtcis, 0 .Antinoe ; eum occrdsmus. 

AMPH, Nolrto, 0 amror, sanguinem effundere. Hoc enim 
facero semper nefas 'est et nos poonas dabimus. 

PEN, Quam generosus es, 0 Amphinome l' Tu enim 
solus me adiuvas. 

/ PRO. Consilium ineundum est nobrs , interficisndus est 
Telemachus, 

PEN. 0 crndslss, 0 ingratr ves quibus Ulrxss hene 
facisbat ! Nenno estis memores ? Tuum enim 
patrem, 0 Antinoe, a populo e rsgne expulsum 
Ultxss non solum protexit sed etiam rostituit, 
N unc autem non satis est tibi ilhus atrium 
spoliaro et uxorem contumslia afficere, sed cupis 
etiam-pro pudorem 1-filium ipsum occrdere, 

. [ Intrat a sinistra Telemachus. J 
/ TEL, Salve, 0 mater mea ! 

PEN. Salve, 0 care frlr l [ se am1Jlectuntur. J Narra mihi 
de erroribus tuts, Quid novr audrvistt ? 

..,,,.. TEL, Ehsu ! Quamquam multos hominss de patre rogavr, 
nemo tamen eum aut vtvum ant mortuum vtde­ 
rat. Menelaus autem semper iterabat : ' Noll 
metuero ; Ultxss enim redrbit et proces ocerdet.' 

PEN. Quam felrx ero, sr hoc fret. Nunc enim, ut pro­ 
mrsr, necesse est mihi odioso curdam nnbere. 

[Intrat Utiaes speciem senis mendic'i gerens, cum Eumaeo.J 
.,,, TEL. VenI, 0 senex, accipe panem l 
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ULI. Maxinias tibi' gratias 'ago, 0 benrgne- 
AMPH, Quis est· iste ? Semper mendrcrs bene facere fas 

est. V enr, 0 mendtce, panem accipe ! - 
ULI. Dr te servabunb, 0 prtnceps, quisquis es. 
ANT. [ Eitmaeo. J Expelle hunc impudentern ! [ Ul'ix'i. J 

Heus tu, quare alienum atrium invocatus intras? 
nisi extbis, sordidissime homo, te feriam: 

ULI. 0 optime, miserere mer, Ipse enim olim tam dtves 
eram quam tu, et misens hominibus semper 
benrgnus, . 

1 
ANT. Vapulabis, impudentissime ! Apage I 
ULI. Superhus es. Cave autem ; mors enim nunquam 

procul abest. 
ANT. Acci pe plagas: [ Scetbello Ulixem ferit. J 
AMPH. Miserere senis, 0 ,Antirloe; fortass'e enim deus 

· est dissimulatus et nos puniet, 
PEN. 0 crudelem hominern ! Quap.do Ulrxes redtbit ! 

~ TEJL. I in malam rem, Antinoe; tu mox mortuus humr 
iacebis, 

ANT. Nunc tempus est edere et bihere; hac nocte enim, 
I . 

quia Telemachus' iam rediit, Penelope virum e 
nobrs eliget. Quis nostrum, 0 cara rogtna, 
gratissimus tibi esse videtur'?« 

PEN. Amatoris est dona offerre, non spolinre 
PRO. · Ecce l Dona tihi 'offerimus. Quis optimum dat? 
/ [Dona suU1n quisque ante Penelopam offerimt. J 

PEN. Omnia pariter splendida sunt; sed superest vobrs 
nunc novissimum eertamen. In atrio pendet 
arcus Ulrxis .. Quis vestrum eum flectere, nervum 
aptaro, sagittam per eirculos duodecim mittere 
potest? Omnibus quidem tentare licet, neque 
recusabitis. Deinde eI tandem nnbam qui id 
facere poterit quod vir meus huud difficulter 
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facisbat. Incipite l Eumaee, dems arcum, 
nervum, sagittam ! [ Exit Penelope a tetyo. J 

,,,, PRO. Heu l Heu! quid nobrs agendum est? Haud facile 
erit nobrs hoc facere, qur edendo, bibendo, 
dormiendo, tam dsbilss factr sumus. 

ANT, Fortes esto l Necesse est tentare ; srn minus; 
AchaeI ita dtcent : 'Ubi est virtns eorum qui 
Psnelopam in matrimonium dueere volunt ? ' 
Nee frustra equidom, ut puto, tentabo, Reus, 
Eumaee, da mihi arcum. 

[Antinous conatur nervitm areia aptare; ne jtectere quidem 
arcwm potest. 

Dmn ceter; proc; tentant, Ulzxes Ewmaeum r~trahit. J 
ULI. Nolt exclamaro ; sed audr id quod dream. Ulrxss 

in hoc at.rio adest; ego enim sum Ulrxos. Norine 
credis ? Specta igitur stgnum quod in crnre 
semper habeo, 

EUM, 0 care domine ! srgnum enim haud dubium ag­ 
nosco. Fugam pete, precor ; · sin minus, procr 
rnox te eognitum occident. 

ULI. Nolt bimere, sed auxilium mihi da. Refer mihi 
arcum meum ; ego enim solus eum fiectere 
possum et sagittas per circulos mittere. SI 
mddo arcum manibus mers tenebo, leto merito 
procos celeriter dabo. 

EUM. [proco qui arcitm iam tenet.] Redde mihi arcum; 
msndrcus enim tentaro vult. 

- PRO. Pro! Quam rrdiculus est iste ! Nugas aufer ! 
I in malam rem ! 

ANT. SI mendreus poterit, AchaeI ita drcent e ' Senex 
validior est quam Penelopae amatores.' 

./ TEL. Meus est arcus; redde mihi; etiam mendreo licet 
vrrss ostendere. 
[ Ulixes arcum accipit et jtectere incipit. J 

\ 

REDITUS ULIXIS 59 

,,,,,- PRO. Quam apts arcum tractat l Quam validos monstrat 
lacortos l Quantam virbutem praestat ! Sol us 
arcum flectere potest. Ecce ! nunc nerve sagit­ 
tam aptat. Quam pertte arcum intendit I Nunc 
mittitur sagitta, Edepol, omnes per. circulos 
volavit, 

ULI. · lam alio eursn sagittas mittam, Ego sum Ulrxss. 
Morere, Antinoe odiose ! [Antinoum sagitta 
transfigit. J Ste moriominr omnss procr, qut 
tamdiu meum atrium foedavistis, 

,,- PRO. Eheu I Mortuus est Antinous. Quo nobrs fugien­ 
dum est? [ Proci fugere conantur.] 

ULI. Eumaee, claude ianuam ! [ Eumaeu« ianuam clciuclit. J 
AMPH. [ ante pecles Uluci« se iacit.J Mihi quidem rgnosce, 

0 Ulrxss ! ego enim semper te amo et odr procos. 
ULI. Cur meo in atrio iamdudum manes? Morere, stulte ! 

[ Amphinomum transftgit. J 'I'elemache, mr frlr, et 
Eumaee, state prope me et operam date! Nos 
tres istos sceleratos interficismus. [ 1'elemachus 
Eumaeiisqtie arma et iela rapiu;nt et se tne« socioe 
iungunt. J O dr benrgnr, renovate mihi vrres, 
membra mea robusta reddite ! 

[ Intrat Minerva militi similis, arma et tela gerens. Prope 
Ulixem aclstat.J · 

MIN. Fortis es, 0 Ulrxss ! Fortuna fortibus favet, Ego 
pro te pngnabo. · ' 

[ Procos singul/Js occiclunt; omnes moriu: hwmi iacent ,· intrat 
Penelope et Ulixem agnoscit.] 

FINIS FABULAE, 
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PERSONAE. 

Aeneas. Sca/cna I. 
Hypanis 
Dymas . T: _. __ 
Pan thus roiani. 
Thymoetes 
Capys 
"Iiilus: ftlius Aeneae 
'Priamus: re» Troianot'Um. 
Laocoon : sacerdos. 
Sinon : Graecus. 
Pastores : Troiani. 
Cassandra : ftlia Priam't. 

Scaena II. 
Sinon. 
Machaon 
Thessandrus 
Sthenelus Gracci. 
Acamas 
Thoas 
Neoptolemus 

Menelaus : rex. 
Ulrxes , re», 
Epaus : fabricator cqui. 

. Cassandra, 

Scaena III. 
Priamus. 
Hscu ba : uxor Prianii. 
Polrtos : filius Priam't. 
Pyrrhus: Graecus. 
Aeneas. 
Ancillae Hecubae, 

Scaena IV. 
Aeneas. 
Anehrses : pater .Aeneae. 
Creusa : uxor Aeneae. · 
Iulus, 

SCAEN A PRIMA, IN LITORE. 

Haud procul a _ter~o stat urbs Troia. A sinistra stat ingens . 
equ11_s, machina li~a. Troiani lgetis clamoribus in 
ZUits descenclunt 

AEN, [qui Iulum ducit.] · Hrc Achilles, vir saevus, taber- 
naculum ponebat, , 

'l· 

I. 
. I 

IUL. Ubi nunc sunt Graect, mr pater? 
AEN, Domum l'edierunt, quia ees bollr t~t. ~ ~ 
HYP. Hre Agamemnon sedsbat a ducibus ernctus. 
DYM. Gaudeo, quia iam Mycsnas rediit . 
IUL, Olim Agamemnonem, dum Graecns in moenia '"'--> o...R.,~ 

Onc:R.. -do.cit, ego vrdr, I - 
AEN. Cum vir factus eris, contra eum to. ipse fortasse 

pugnabis. ~ (,,~ 
IUL. ')k, Hoc spsro. . . 
PAN. Hrc acis certare solebamus, l~4 ~ ~J.. ~\ ~~\ \·~ ~" L"..Q. 
RYP. Multos amrcos' hrc o~os p,erdi I. ..v,.,--1,o ~ ~cl 
p AN. Quia non iam impetum gladirs strrctrs facismus, 

valde doleo .. 
AEN. Immo v§!·o gau~e, quia p,acem di? optatam h~be, ~t~j 

mus. [Iulo.] Hie naves iacsbant, quibus 
nunc GraecI p~l avehuntur. ~ . o-6& · 

PAN, Mox, cum vrros refecerimus, in Graeciam nos ~,.A'.; 
invademus:-- · 'll ~ 

!lUL. Hue venr, pater. Hoc monstrum speeta I Qu1d 
est ? u nde venit? 

OMNES. Mirabile est. 
DYM. Graeet saltem hane maehinam fabrt fecerunt. 
AEN. Donum potest esse quod nostrae deae offerunt, 
HYP. Dono opus. est Minervam pla~andI causa. I •. ;-/' 

T_ HY. nRecte droitis. C.erte Minervae hoc dederunt. 
; t , ' J- , I":- • ' '\ ,. \1 lo\ · , : Equus intra mnros ducendus et m arce ante 

templum Minervae. ponendus est. Operam 
date, comitos ! 

· CAP. Festtna lento, Thymoetes. Nunc st imprudentor 
agimus, brevt nos paenitebit. 

THY. [gladio equuni ferit.] Ltgneus est equus ; lignum 
1non J~t 1timendum. · 

,.. CAP. Nescio quae tnsidiae hae sunt Graecorum, Iacite, ' 
\,, 
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comitas, in mare/2lqnum ant subiect~s flnmmrs 
urito, aut iatebhis saltem explorate ! 

LAO. [ ab a1·ce decurrit. Priarnus longe seq_ititur.] 
~ .. 9_miserr, quae tan ta rns~nia, ~~Ye~? . 

Cred1tis a".ilctos hostes? aut ulla putabis \ 
D;/ ',I Ah· i?P.a car(lre clol~· Danaum-r sro notus Ulrxes ?"J.JJJ,J,J,lt!if.> 

, • ,1 1... Qu~dguid id est, timeo Dana6s~dona fer~tes t 
-vv vOv\'~ve,.,• [ Laocoon in latits eq_it'i, luistarn contorq_uet.] 

,,. CAP. Armo1~um au.{lio clangorem, Fortasse ... 
[ Subito intrant fres past9res, qui captivwm vinctum 

di1cunt Sinonern. J 
PAS, Graecum -~~e_ri~~ eaptrvum. 0-1·~...,.;_ ~ \u Vv'") 

[ Troiani circurn captivum ruunt.] 
HYP, Ubi eum cspistis, 0 pastores ? 
DYM, Ubi latebat? 
AEN, Armatus~e erat? 

" PAN. Explorator est. 
OMNES, Occtdendus est. 
PAN. Ex ar<le eum deicite ! \ ,1 
OMNES, In arcem dncite captrvum ! 
PRI. Man'ete, crvss I Multa capttvus, sr vult, nobis 

narraro potest, 
OMNES. Loquere, captive. Rex Priamus te iubet I~r.l,., .Ja f 
PRI. ynde venrs, captive? Cur jnerjnis es? 1" ~.\i-.-.) t."''"'"t o,.11.1v., 1;iv. 
SIN, Heu, qu~e mine tollns, 0 rex, quae me aequora 

possunt ' 
Accipere ? au~ quid iam misero mihi denique 
restat, 

Cur neque apud Danaos usquam locus, et super ipst 
Dardanidao rnfonsr poenas cum sanguine poscunt? 'I 

OMNES .. Sanguinem istrus poscimus. 
PRI. Desistite, iuvenss. Audiendus est captrvus /· ,, t ' • 

Loquere ! Quis es? Quomodo hue venistt ? 
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SIN, Omnia tibi dream, 0 rex, ·vera. Sinon vocor, qut 
magnum inter Danaos no men quondamhabebam. ~ 
At perfidus Ulixl:!s. . • -- 

OMNES. 0 perfidum U1Ixem ! 
' SIN. Hie perfidus Ulrxss, qur me· odorab, in hoc lrtore 
~ · me rolinqur iussit. · Occtde me, rex, sI tibi libet; 

nolo enim iam vtvere. 
PRI. SI nobts ornnia dices, .tibi parcam. Quo Graser 

rvorunt ? Cur a nostra terra discesserunt ? Quo 
eonsilio hoc monstrum in lrtore relrqusrunt ? 

OMNES. Resppnde, Sinon ; I.!!§! ve1~m dices, membra 
tua dilaniabim~. {ti Ai-0r1 h, -~· cJ>/0 

SIN, Domum redisrunt Graecr, quia urbem vestram l<M,,V-r 
rieque VI~ neque tnsidirs capere potuer~nt. At 
deam vestram timent ; itaque hoc donum relr­ 
quarunt earn pla~~E,_dI caµ.sa. S~ equo ltgneo 
nocebis O rex Troianorum, magnum exitium , · . ' ~ ' w_.a erit imperio tuo; .§19 eq\mm in, summa arce "\) 
pones, Troiani Graecos vincent. · . , 

LAO. olrte: otves, Graeco ~rede~e. ~ Q~ ,..,~ ~~ ~ el r~l O · 
DYM. Faye lingua, Laocoon. Irnpia v~rba Ioqueris, c ~~-'. 
PAN. N..gbne G;~ecos vincere Y.Ji;? ~ri-a vofa ~\... II) c~~ 
HYP. Vr_s,n~ deae tram in _nos yertere J~'j\t.WJ ~\, \o ~' ~· 
LAO. O rex, prudens es! Nolt Graec~ crsdere. ~ ti-v.. , ,.,c,-\., · y M 
THY. Timidu 1 es.. Laocoon, quia saeerdos es: Quid o.,~~ 1 

equus ligneus nob;s nocere pote;t? 
PRI, O TroianI, Graecum audtvistis. Utr m vobrs 

placet facere? ' Estne, dncendus in urbem eq~us 
annon ? ~ Ni,)..~· · · 

OMNES. ~dus. 
· [ Cassandra in mediitrn ruit.] 

CAS. Cavste, 0 Troiani, cavste ! Hao nocte Trpia 
cadet. Sai;iguis uxorum ltberorumque per vias 
stratas fluet. Senes· puerique caedentur. . \ 

r 
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IUL, 
CAS. 

IUL. 
CAS, 

Pater, defende me. Quid haec drcit? 
Quid video? Sanguinem, cadavera, 

cineros. 
[lacrimat.] Insana est. Me occrdere vult. 
Ecce, domns nostrae flammts nruntur, Regia 

· domus ruit. Priamus gladio occrditur. Vae 
nobrs! 

flammns, 

PRI. Insanrs, Cassandra. 
neque res male 
removet;:,, 

[Troiani Cassandram e conspecfi"i, Prtami trahi;nt.] 
Equum in arcem ducito, 

OMNES, lo triumphs ! 
~' . 

Saepe haec et alia drxistr, 
nobrs even\t, (Demepteni) tw'0/4 ~. 

SCAENA SECUNDA. IN ARCE, 

Equus lumeu« ante templurn Minervae stat. Sinon 
post columnam latei. 

SIN. [ex laiebris prodit.] Graecr ex classe flammas 
nondum ostenderunt. Srgnum nostrorum ducum 
exspecto. St! Venit aliquis, Me in umbrrs 
celabo, 

[Intrat Cassandra.] 
Vae victrs ! Ante oculos meos 'I'roia ruit ; san­ 
guinem Priamt frliorumque eius humr effusum 
video. Expergrsciminr, 0 Troianr ; Graecr in 
media urbe sunt. [Exit Cassandra.] 

Gaudeo quad nsmo hure rnsanae creders vult. Ad 
mare iterum prespiciam. Flamma oritur. Sr­ 
gnum ab Agamemnone datur, Statim claust~·a 
lrgnea revellam, [ Portam aperit.] St ! Troiani 
dormiunt. lam, iam descendito, Graecr. 

CAS. 

SIN. 
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[Descendunt silentio M achao;i, Thessanclrus, · Sthe­ 
nelus, Acamas, Thoos, Neoptolemus, :Menelaus, 
Ulzxes, Epeus.] 

MEN. Tibi, 0 Ulrxss, grntias agimus, quia hoc consilium 
audax excogitavistr, et Epso, quia equum Ir­ 
gneum fabricnvit. Prrmo ad portam maritimam 
tendemus ; cum vigilss occtderimus et portam 
reclnserimus, in Troianos dorrnientss invadsmus. 
Silentio progredimint ! Ad portam maritirnum ! 

SCAENA TERTIA. IN ATRIO REGIO. 

Ara in media aula stat. A tergo stat Priamu» senex ; 
circum regem ancillae lacrimant. 

PRI. Arma mihi date, ancillae. [Alia loricasn, alia galeam, 
alia ocreas fenint.] Aptate lortcam, frgite ocreas, 
galeam in capite imponite, Fostrnnte ! Nonna 
hostes meam in urbem invaserunt? Ncnne 
meos ftlios et comitss et amrcos caedunt ? Sr 
ego meos ducam, etiam nunc dr nobrs victoriam 
dabunt. 

[ Intra: Hecuba.] 
REC. Quid faeis, miserrime vir ? Cur te hrs armrs cingis ? 
PRI. Rex sum; Troianos ad victoriam ducam. Clipeum 

meum mihi date et gladium. 
REC. Quo ruis? [ Priam us gladium clipeionque sumit.] 

Non tali auxilio, nee def~nsoribus istrs 
'I'empus eget. 

PRI. [gladiimi tractare conatiw.] Senex non possum id 
quad faciebam iuvenis. 

E 
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HEC, Ara ,auxilio erit nobrs ; 11.ra nos omnss defendet 
. ' _ aut ante aram simul morismur, 

[ Inirai, Pyrrh(M,nsequente, Polites, unus Priami ftliorwm .. 
Pyrrhus PolUem haeta transfigit.] 

POL. [cadit.] 0 meum patrem ! 0 'I'roiam dsvictam I 
PRI. Tibi, qur frlium ante oculos patris occrdistr, dr 

meritum praemium dabunt. Pater tuus Achilles 
non contra senss et pueros pugnabat, [Telimi 
in Pyrrhimi conicit, quad ille clipeo repellit.] 

PYR. Ad Achillem patrem meum nuntius Ibis ; illr mea 
trtstia facta narrabis, Morera I [ Senem ad aram 
trahit et gladio occidit. Exit.] 

HEC, Lacrimato, ancillae ! Vir meus mortuus est ; .cecidit 
rex Troianorum. [Feminae lacrimant.] Servae 
erimus Gra.ecrs; Agamemnon nos vinetas de­ 
dncot procul a nostra terrs, Eheu I Eheu ! 

[ I ntrat .Aeneas.] 
AEN. - Haec finis Priam! fatorum ; hro exitus ill um 

Sorte tulit, Troiam inconsam et prolapsa videntem 
Pergama, tot quondam populrs terrrsquo superbum ' 
Regnatorem Asiae. 

N unc vero devicta est Troia. Non iam Graecrs 
resisters expedit j iam tempus est mihi et mets 
de salute consulero. Senex Anchrsss et uxor 
mea Orensa et Iulus domr manent trementes , 
illuc quam prtmum redtbo, [ Exit Aeneas. j 
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SCAENA QUARTA, APOD AENEAM, 

.Anchzses senex in sella, capiie demisso, sec/et. 
iuxta eimi Crei1sa Iitlitm amplectitu1·, 
ianuam · spectant. 

CRE. Vrvitne adhuc Aeneas? 
ANCH. GraecI sine dubio meum ftlium oecrdsrunt : mox 

hue venient nos caedendt causa. 

Simimissa 
Omnes ad 

CRE. Nonne suam uxorem et suum frlium meminit 
Aeneas? 

ANCH. Cum de Troia agitur, Aensam decet suorum 
obltvtscr. 

IUL. Mater, sonitum audio pedum. 
ANCH. Mors advenit. Nimis iam vrxr, [Ianua pul.satur.] 
CRE. [ magno clamore.] Oh I • Mortem timso. 
AEN. [audUur.] Ego Aeneas adsum. Relaxate olaustrn, 

[ luhts ianitam a;periencli cauea currit.] 
CRE. 0 vir, gaudeo quod vrvus es. 
IUL, [laetus.] Pater vrvus est ; nunc nos servabit. Nolt 

iam lacrimare, mater. Nonna audra, ave? Pater 
nos omnes servabit, 

ANCH. Troia ruit. Iam vrvere n5lo. 
AEN. Noster rex mortuus est; corpus inanimum eius hrs 

· oeulrs vrdr. Nihil a nobrs hro fierI potest. Nrl 
praeter fugam uobrs restat, Vos parato, dum 
tempus habsmus, Caecam viam novr, qua ex 
urbe eft'ugere poterimus et usque ad dssertum 
Cereris templum pervenjre, 

ANCH. Rex mortuus est, Troiani victr, urbs deleta ; 
non iam snperesse volo, Discedite, vos ; mn 
relinquite. Mortem manu ipse mea inveniam, 

E2 
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AEN. Dedecet patrem suum relinquere. Nisi tu nobrscum 
fugere 'voles, in media arma redrbo, V alete, ad 
mortem eo, 

ORE. [ ad gcnua viro se iacit.] Nolr nos relinquere, Ecce, 
genua tua amplector; abire sine me non potes, 
Aspice ftlium tuum ! [Iulum ante Acneam ponit.] 
Paree illr ! 

Sr periturus abrs, et nos rape in ornnia tscum ; 
Sin aliquam expertus sumptrs spem penis in armrs, 
Hane prrmurn tutare domum, Curparvus Iulus? 
Cur pater, et coniunx quondam tua drcta relinquor? 

AEN, A page, femina ! Virr est pro patria morr, 
CUE. Aspicite caput nostrr frlir ! Flamma ex eapite eius 

orrrr videtur. Quid srgnificat? Hoc srgnum 
non nisi regio in capite apparet, Rex erit 
noster frlius. Hoc dr srgno haud incerto men­ 
stravei·unt. Nonn« nunc Iulum vrs.servare? 

ANCH, Imperaverunt dr, Nobrs faciendum est id quod 
dr imperaverunt. 

lam iam nulls mora est; sequor et, qua ducitis, 
adsurn. 

Dr patrir, servate domum, servato nepotom ! 
Vestrum hoc augurium, vestroque in numino Troia 

est. 

Cedo equidem nee, nato, tibt comes Ire recnso, 
.A.EN. Ergo age, care pater, cervicI imponere nostme; 

[se summittit.] · 
Ipse subrbo umerrs [patrem in umeros sublevat ct 

surgit], nee me labor iste gravabit ; 
Quo res cumque cadent, Unum et commune 
perrclum, 

Una salus ambobus erit. 
[ Dextram Iuli sinietra preltendit et, Oreae« sequente, exit.] 

FINIS FABULAE. 

·• 
THESEUS 

Theseus. 
Aegeus: re» Atltenarum 
Medea : maga. 

PERSONAE, 
( 

Medus: ftliits JJ1edcae. 
Crves, ministrr, praecones, 
mtlites, ancillae. · 

SCAENA I. ATHENIS, 

I: . -'a- Aegci . ewes per atrium ambitlant; Medea et ftlius [ n regz · , . - z · t ] 
- . d t Au1·ibus arrectis civium sermonem auc iun . eius se en, 

CIVIS I. Audtvistrne tu de advena qur Athenas appropin- 
quare dtcitur ? . _ 

Aud1 vr, nam multa de eo cottrdis narrantur, CIV. II. 
Sed quo nomine vocatur ? . . 

N escio ; Graecus autem iuvenis esse drcitur, CIV. I. b 
Gladius magnus et splendidus a eo semper CIV. III. 

CIV, IV, 

OMNES. 
CIV, V. 

CIV, VI. 

geritur, · . _ 
Et clnvam ferream Iatronis illtus Periphatao 

hie nunc habet. Ille enim occrsus est. 
Gaudeo quod ille occrsus est . 
Nenno alit quoque latronss ab illo interfectt 
sunt? . 

M Itos alibs hominibus rnfestos, ille interfecit. 
u ' ibil Sinis enim, a quo viatoras leto horri 1 I 
necabantur, ipse clava 'huius iuvenis iam . 
occrsus est, 
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[ JJ!edus surgit.] 
MEDUS. Dre mihi: quomodo viatores perrbant ? 
CIV. VII. Tune id nescrs? Cacnmina surnrna duarum 

ptnuum prope humum dstrahobat Sinis . ' quibus captrv·os suns aptabat, Deinde ca- 
cumina relaxabantur, et hominss miserrime 
drvellebantur. 

OMNES, Gratiae drs agendae sunt quod ille non iam vrvit, 
CIV. I. Et aper qurdam ferocissimus, qur ab omnibus 

vrcrnrs timebatur, ab eodern viro interfectus 
est. 

CIV. II. Duo Iatronss clarissimr, qur a viatoribus valdo 
metuebantur, per hune perisrunt, Alter 
Scrron vooabatur, alter Procrustes. 

CIV. III. Quid?. Scrron mortuus est? Ille hospites suns 
· mrro modo tractaba], Nam pedes oius Iavaro 

iubebantur, dum is in summa rups sedet. 
Quod dum faciunt, de rups in mare pedibus 
deiciebantur. 

OMNES. Gaudso quod ille mortuus est. 
CIV. IV. Procrustes quoque hospites sues erndelitsr tra­ 

ctabat, Nam sI hospites lectulrs maiores 
erant, vel capita vel pedss ab illo abscide­ 
bantur ; stn autem breviorss lsctulrs erant 

' vr extendebantur, et src lectulrs aptabantur. 
OMNES, Gaudeo quod ille adOrcum demissus est. 
CIV, V. Quocumque iuvenis advenit, victor ab omnibus 

salutatur. 
CIV. VI. Athenrs quoque li. nobrs victor salutabitur. 
[ Clangor tubarwm extra ianitam audUur, Duo praecones 

intrant.] 
PRAECONES. Rex noster in atrium mox veniet; crves 

et ministros ad se arcesst iubet. Venrte 
nobrsoum, o crvos et ministrt, 

I 
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oMNES. Veniomus vobrseum, 
[ Exeunt cives, dcinde ministri. J. 

MEDUS. Me iuvat hrc manere ; nam vir ille fortasse hue 
adveniet, quern vidsre eupio. 

MEDEA. Me quoque mansre iuvat, 
[ I anua pulsatur.] 

MEDUS. Aliquem qur ianuam pulsat audio, 
[ Vax extra ianuam audititr.] 

VOX. Licetne mihi intrare ? 
MEDEA. Aperr ianuam, mr ftlr. Iuvenis ipse adest, 
[Ianua a llfedo aperitur. Theseus, iuicnis magnits et pulcher, 
intrat. Gladi6 cinctu« est, et clavam ferreasn sinistra tenet.] 

THE.. Salve, domina, quisquis es, Et tu, domine, 
salve. 

MEDEA et MEDUS. Salve, advena. 
MEDUS [ lJtlecleae.] Quam longum gladium fert I 
MEDEA [Medo.] Quan tam clavam tenet! 
THE, Longum iter ego fecr. · Laetus ad rogiam tandem 

.pervsnr, nam itineris me taedet. Sed drc mihi, 
domina : quo nomine vocaris '? 

MEDEA. Medea appellor. 
THE. Et adolescens iste, nonne frlius tibi est? 
MEDEA. Ita, meus frlius est. Et tu, quis es? 
MEDUS. Norine vir ille es, a quo tot latrones, tot ferae, 

tot hostos, ocersr esse dtcuntur ? 
THE, · Theseus ego sum, frlius rsgis Aeger, Nnnnallos 

latrones interfecr. 
MEDEA. Quid ? tune Theseus es? 
THE. Nomen meum regr nnntiarr nondum volo, 
MEDEA [ secum: J Hei mihi ! Quomodo advenam perdere 

potoro ? [Theseo. J Cur nomen tuum emu 
cslan vrs? 

THES, Facta mea eI prius narrart malo, 

--- ------------ - --- 
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MEDEA [secum.] Aliquod consilium mox inrbo ! [T!teseo.] 
Sr fessus es, fortasse Iavarr tibi iucundum 
erit, et novrs vestrmentrs vestrrr. 

THE. GratirLs tibi ago, nam itinere valds fessus sum 
' et vestes meae sordidae sunt. 

[ 11Ieclea manibus plaudit. J 
MEDEA. Ancillae ! Chloe! Lydia ! Duoito advenam ad 

balneum. 
. [ Duae ancillae appropinqieant.] 

ANCILLAE. Vent nobtscum, domine. Ad balneum iam 
duceri~. [ Theseus ab ancillis ex ctt1io clucitur.] 

MEDEA. 0 hommem mihi odiosissimum ! Nam te, mr 
frlr, aliquando regern crearr semper volur, 

MEDUS, Eg~ quoque rsx fierr vole , at sr Theseus regis 
frlms est, eum, ut credo, rsgem post Aegeum 
crearr oportot ; neque ego Athenrs regnare 
potero. 

MEDEA. Sed nunquam ille rex erit. Nam prius a me 
ocerdatur ! 

MEDUS, Quornodo occrdetur? 
MEDEA, Vensnum artibus mets parabo, quod ille in 

vrno bibet. Vonr rnscum in hortos, Noxiae 
herbae statim carpendae sunt. · 

MEDUS, Quam callida rnaga es, mater cara ! [ Exeunt. J 
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\ , .. 

SCAENA II. 

In regitt Aegei. Pauci Gives regem in atria exspectant. 
Duo praecones intrant. 

PRAECONES. Rex noster adest, o crves, 
[Aegeus cwn alils c'lVibies, ministris, militibus, senns, intrat.] 
OMNES. Salve, rsx optimo ! 
REX. Salvete, crvss mer, [ministr'is.] Ducite me ad 

sellam meam. 
CIV. I. Quam lenta rex hodie ambulat ! 
CIV. II. Iam aetate provsctus est. 
CIV. III. Sane rnfirmr senes plerrque ftunt, 
CIV. IV. Quis nos reget, postquam Aegeus mortuus erit? 
CIV. V. Frlius Medeao, ut credo, rex nester erit. 
OMNES. Doleo quia rsgr frlius nobilr genera nnllus est 

[ Serous intrat et acl regem appro1Jinquat.] 
SERVUS. Advena qutdam ad regiam hodis advsnit. 

Licetne er in atrium ad te duor ? 
REX, Ita vero. Pauca de eo mihi iam narrata sunt, 

sed ipse eum multa interrogare volo, Due 
eum ad me. 

SER. Nunc aut in balneo est aut novts vestibus 
vestrtur, Brevr tempore ad te dncstur, [Exit.] 

CIV. VI. Ecce ! Medeam conspicio, quae hue currit. 
[ Medea intrat et ad regem festinat. Poculum tenet.] 

MEDEA. 0 domine,-cursn anhelo=-nnlr accipere hunc 
advenam, nam inimrcus est ; rnsidias tibi 
parat. 

OMNES, Quid? Num rnsidiae rsgt parantur? 
REX. Quid ? N um rnsidiae mihi parantur? 
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MEDEA. Tibi Insidiae ab advena parantur, Illud pro 
certo habeo, Nisi tu cavobis, ab illo inter­ 
ficisris, 

REX, Quomodo dsfendr possum? 
OMNES. Nos te contra illum defendemus, o rex. A nobrs 

servaberis. Nolr timere. 
MEDUS. In vincula ille coniciotur, Poenus iustas 

dabit. 
MEDEA, Melius consilium ego inir, Nam hoc in poculo 

vensnum mortiferum vrno addidr. · Advena 
victor a nobrs salutabitur ; amrcs a te· acei­ 
pietur ; deinde vrnum eI dabitur, quod post­ 
quam biberit, mortuus humr statim iacebit. 

OMNES. En callidum consilium ! 
MEDEA [servo.] Puer, cape poculum, sed nolr vtnum 

gustare, [ Servo tpoculum datur. J 
[ Alter serous vntrat. J 

SER,· Advena iam Iautus est et novrs vestrmentrs 
vestrtus. Licetne er nunc intrare? 

REX, Licet. Iuvat me eum benrgns accipere, 
[ Theseus intrat. J 

OMNES. Salve tu victor. Gaudemus quod Athenas 
tandem advenistt. 

[ Rex swrgit et dextram iuven'i po1'1'igit.] 
REX, Salve, advena. Gaudeo quia ad rsgiam meam 

vonistr, 
MEDEA [ secum; J Theseus mox dolebit quia ad regiam 

vsnit ! 
THE. Salve, rex ! Gaudeo ego quod a tt'.I et ab omni- 

bus etvibus tam benrgna acceptus sum. · 
REX. Accede hue et narra mihi de factrs turs. 

[ Theseus ad sellam regis appropvnquat.] 
CIV. VII, Quam procerus est! Capite omnss superat, 
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·{ REX, .Unde vsnistr ? 
THE. 'I'roezene vsnr, o domine, ubl natus eram, 

CIV. I. Vir tam latrs umerrs Athenrs raro videtur, 
CIV. II. 

{
·REX. 
THE. 

Quam valida et robusta bracchia er sunt ! · 
Nonna longum iter fecistr? 
Iamdiu iter faeio, 

CIV. lII, Quam longum gladium gerit ! 
CIV, .l.V: .. Quot latrones illo gladio interfectr sunt 

{ 

REX, Latronesno tibi molestr fuorunt ? Plnrimt 
enim latronas Ins in regionibus habitaro 
drcuntur. 

THE. Per deos immortalss omnss a me superatt sunt, 
CIV~ V, . Olava ferrea extra ianuam relicta est. 
OMNES,. Gaudeo quod eam non habet, 

{
. REX. Nouns pngnarum te taedet ? 
THE. Talium rerum me valda taedet, Nunc otium 

Athenrs agere me iuvat. 
MEDEA. Tur me miseret. Nenno vrnum tibi gratum erit? . 
THE, Maximas tibi gratias ago, nam gravissims sitio. 
MEDEA, [servo· qui poculum. tenet.] Puer, da n~ihi· po- 

culum istud, 
REX. Mihi dn poculum, serve. Regis enim manibus 

vtnum advenae huro dabitur . . . [poculum 
a servo regi. datur. J _ Age, advena: optimum 
vrnum optimo viro bibendum est. Bibe 
tu. [ Theseus poculum capit. J . · 

THE, 'I'ibi, o rox, et Msdeao et crvibus omnibus deos 
salutom oro. 
[ Rex gladium Thesili conspicit.] 

REX, Heia ! Quem gladium conspicio ? Pro· dr im- 
mortales I Meus gladius 'est quern sub magnn 
saxo olim condidr. Capulum eius eburneum 
agnosco. Noll bibere, mt ftlr I [Poculum ·· 
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OMNES, 
THE. 

MEDEA, 

e manibus Thesei rapit et humum cleicit.] V ens­ 
natum est vrnum. 

Quid? Regisne frlius est? 
Ita, crves, frlius Aeger sum. Pater carissime; 

quam valds gaudao, quam laetus te video ! 
[ Theseus bracchia collo regis circumdat.] 

l!'rustra hoc consilium inir, 'I'n, mr frlr, nun­ 
quam rex eris. Sed tram ervium metuo. 
Effugiemus ego et tu, dum licet. 

[ Medea et filius exeitnt.] 
OMNES, .t<em non intellegimus. 

Rem vobrs explicabo. Frlius Aeger sum, quern 
Aethra, mater mea, ad eum iam tandem 
dsmrsit, Gladium, quern gero, sub saxo 
quodam invanr, ubi ab illo olhn conditus erat. 
Ego solus saxum drmovsrs potur, nam ego 
re vera Aeger frlius sum. Sed quara vtnum 
venenatum erat ? 

· REX. Quia Medea-sed ubinam est? Num effugit? 
CIV. VI. Cum frlio e ~·egia nupor excessit. 
CIV. VII. En mulierem sceleratam ! 
REX. [ militibus.] Prohibete earn effugere ! Redncits 

earn ! [Diw mzlites exeunt.] In mare coni­ 
cietur, nam poenas meritris dare er necesse 
est. 

OMNES. Venenum ipsam bibere oportet ! 
REX, Sed tu, mr ftlr, narra mihi de Iatronibus quos 

vrcistr, 
CIV. I. Periphetes enim­ 
CIV, II. Et Scrron- 

THE, 

CIV. III. 
CIV. IV. 
CIV, V, 

Sinis etiam­ 
Procrustes quoque­ 
Et aper ferocissimus- 
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CIV. VI. Omnss ab eo OCCISI sunt ! 
CIV. VII. Theseus ab Atheniensibus semper laudabitur, 

· l Milites redeunt. J 
MIL. I. Nusquam Medea rEiperirI potest, 
MIL; II. In calrgino mrra, ut rusticus qurdam drxit, 

quam ipsa e flumino apparere iussit, cum 
frlro effngit, 

REX Sr effugit, nunquam hue redrbit. Nos igitur 
csnam parabimus ; Theseus dominus cenae 
erit, nam postquam ego mortuus ero, ab en 
urbs nostra regetur, [ Exewnt ommes. J 

FINIS FABULAE, 
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PERSONA)\: 

G. CorneliusVerres: Siciliae 
propraetor .. 

Sthenius: Thermitanus mvis. 
Philomachs : uxor Stheni'i. 
Palaestrio : servus Stltenii. 
Agathtnus } 
Dorotheus ctmici Sthenii. 
Lamus 

Paeilius ) 
Gaius Claudius amicl 
Qurntus Caecilius Verris. 
Ausonius 
Manius Glabrio : praetor. 
M. Tullius Cicero: orator. 
Qurntus Hortensius : orator. 
Apparitor. 
Carnificss duo. 
Indices. 

SCAENA PRIMA. FURTUM. 

In tr'iclinio Sthenfi,. 

Conueae in lectis accwmbunt. Philomache et Palaestrio 
adstant, cenam parant, cibum proferunt. 
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PHI. Maxi me, 0 Vsrres, gaudsmus, quod rursus nos vtsendt 
causa rediistt et sic apud nos osnando drgni­ 
tate msgna nos auges. Accipe cibos et Falernum. 
Palaestrio, dispone epulas et vtnurn effunde. 

PAC. Meum etiam poculurn compls, Palaestrio. [Pala'e· 
stria cibum disponit et vinum ejfundit. J 

VER. Voterss amrer semper sunt optimr. Ego igitur 
praecipus gaudeo, quod tot post menses iterum 
apud vns csno. 

STH. Vacuae esse Thermae vidsbantur, dum tn abes. 
PAC. Vacuum etiam est poculum meum. Facilis de, 

scsnsus FalernL 
AGA. Quam trrstis 'I'hormitanrs erat vrta, propraetore 

absente ! 
DOR. Quam te, 0 Verros, dsstderavimus I 
LAM. Narra nobrs tamen de tuts erroribus. 
OMNES. Nnrra, 0 Verres, te procarnur. 
VER. Multas per provincias erravr : multa oppida vrsr, 

[secum] et spoliavt ; pulcherrima quaeque vrdr, 
[secum] et abstulr ; multos homiuss cognovr, 
[secum] et condemnavr. Ex omnibus vos tamen 
plnrimum amo, 

STH. Non'ue vrdistt, dum arras, opera anttqua Graecrs 
a sculptoribus facta? 

PAC. Nonno etiam vrna optima bibistr? 
VER. [ Pacilio soli] Tace, stulte. Nisi cave bis, consilia 

mea perdss. Cur sic nugas agis tu cul praemium 
dedI? [ Pacilius dorm it. J 

CAE. Vrdistrno rnsrgnom illam statuam Discobolr, quam 
Myron fecit? 

CLA. An bueulam ex aere ab eodem sculptors caelatam, 
nunc in fore Athaniensr positam? 

AUS. An Minervae statuam a Phrdia sculptam ? 
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AGA. An illtus cetera incluta srgna in Parthenone, 
Minervae temple, posita? 

.DOR. An ingentem Iovis Olympir statuam ex ebore 
auroque factam? 

LAM. An statuam Mercuri summa pulchritncline, quam 
Praxiteles sculpsit? 

.VER. Haee omnia et rnspoxr et admrratus sum. N unq uam 
autem tam sgrogia srgna vrdr quam tua, 0 Bthenr, 
Quam pulchrae sunt istae statuae ! 

CAE. Quam splencliclae sunt tuae tabulae ptctae I 
CLA. Quam alegans est tua supellex ! 
PAC. [in somnis] Quam iucundum mihi est vrnum tuum ! 
VER. At haec cochloaria praecipus amo. Uncle ea 

comparavistr ? 
S'I'H. Semper ab adulsscentia studiosius omnia . quae 

antrqua et nobilia adiprscr potur, collegt. 
PHI. Quam felrx sum, quae virum tam studiosum habso. 

Non solum clomum nostram aclornat, sed etiam 
totum oppidum. 

AGA. Narra VerrI de Hrmera tua. 
DOR. Et de statua StesichorI poatao. 
STH. Publius Scipio Africanus has statuas 'I'hermitanrs 

declit. Mea in domo nunc. eas renovandt eausa 
servo. Oras tamen in publico rursus eas ponam, 

VER. [seciim.J Nunquam id faciet, sr Idem Verrss sum 
qur ante fur! Mox meae erunt. 

STH. SI autem aclmoclum haec cochlearia admrrnris, duo 
ex ers accipe, Propter amtcitiam nostrarn te 
ers dono, 

VER. Quam munifieus es, 0 Sthent ; maximas tibi gratias 
ago. Philomaehe, gratulor tibi, Re ipsa felrx 
es, quia talem virum habss, At ista stgna et 
statuas Htmeram et Stesichorum Inspicere volo, 

STH, Surgite omnes, st sntis edistis et bibistis, et stgna 
statuasque tnspicite. Pulchritudinem eorum 
vobrs ipse ostondam. 

[ Omnes, Pacilio excepf6, sitrgunt statuas 'inspiciend'i caiisa.] 
PAC. Hie Stesichorus, haec Htmera, hoc vrnum, Hunc 

•.• hauc • • , hoc . . . [ Dormit. J 
VER. Quam splendicla sunt ista parva srgna ; nusquam 

pulchriora vrdr. Vrsne, mt care amtce, propter 
amtcitiam nostram pauca ex ers mihi dare? 

CAE. 
CLA. 
AUS. 
STH. 

VER. 

CAE, 
CLA. 
AUS, 
8TH. 
.VER. 

PHI. 

VER, 

130[ 

l Da Vel'l'I srgna, 0 care Sthenr, preeamur, 

Ignosee mihi, 0 Verros. Quamquam enim te amo, 
nolo tamen haec dare. Carus enim amrcus, qut 
mortuus est, mihi ea Iognvit, 

SI dare nnnvrs, vende mihi. Magnum pretium 
tibi solvam, l Vende, SthenI. Propraetor te rogat, 

At nihil pluris aestimo, 
Satis est; sestertium tibi dabo, Heus, mer amrcr, 

auferto haee srgna, Gratulor tibi; 0 Philomaehs, 
quia talem virum habes. 
[ Caecdiu« et Claiulfas et A usonius s'igna remooeni. J 

0 Verres, quam ingrntus es tu, quem amavimus, 
ad cenam invttnvimus, cochlearibus donuvimus, 

Et has statuas praecipus admrror. Hrmera .enim 
ex nomine oppidr omnium mihi amoenissimr 
appcllntur, et Stesichorus poeta, ut optnor, in 
hac rnsula, quam maxims amo, natus est. Dn 
mihi has statuas, te precor, 0 carissime Sthenr, 
propter amrcitiam nostram, 

F 
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STH. Non meae tamen sunt, sed oppidr, 

AGA. l Nolr, 0 Ver.Tes_, Illas auferre. Qaid enim drcont 
DOR. Th ermitant ? 
LAM. 
CAE, } 
CLA. Da illas, Sthent ! Prepraetor eas cupit. 
AUS. 
PHI. 0 crudelis homo qur stgna nostra statuasque oppiclr 

nuferendo gratias agis ! 
VER. [ Stheni». J Cur tua in domo sunt ea quae oppidr 

sunt? · 
STH. Cl'as enim statuus in publico ponero mihi in animo 

est. 
YER. I in malam rem, stulte ! Nisi tacsbis, te reum 

faciam et condemnabo, Norine publicas statuas 
tua in domo retinere conaris ? Ego sum pro­ 
praetor. Testes mihi adstant. A page I 

AGA. 0 crudslissime homo l. 
DOR. 0 flngitiosissime praetor I 
LAM. Merito Verres illr nornen est. 
VER. Heus, agito, meI amrer, auferte has statuas et addite 

quicquid supellectilis raeda nostra continero po­ 
test. [ Oaecilius et Clauaiu« ct Ausonius staisuis 
et sitpellectilern aiiferunt. J 

PHI. 0 me miserrimam uxorum I 
VER. Gratulor tibi, Philomachs, quia talem virum babes ! 

Vale, 0 Sthenr, omnium amrcorum mihi caris­ 
sime ! Maximas grntias pro hac grntissimn 
csna, hrs splendidissimrs donrs tibi uxortque 
ago. Nolt mer oblrvrsct - proptor amtcitiam 
nostram ! Vale et tace ! 

[ Exeunt Ven·es cum cornitibus. Pacilius ex somn6 se excitat 
et lente seqititur. Sthenius, uxor, arn'tc't ·lacrirnas 
effundwnt. J 
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SCAENA SECUNDA, IUDICIUM, 

In sella citrul't sedet praetor, lJ!Ianius Glabri6. A sinistra 
sedent iitclices, a clextra stant apparitor et duo carnijices. 
Ante iftclices seclet Quintus Horiensias, orato1·, cwm 
testibits ; ante apparitorem sedei Cicero, orator, cwm 
tes,t'ibits. Verres prope Hortensimn stat. 

GLA. Ecce, indices, ante vos stat reus Verres, Cicero 
eum prosequitur, defenclit Hortsnsius. Primo 
Ciceronem audtte contra Verrem orationem 
habentem. 

CIC, Stupefactus sum, 0 indices, quod iste os suum vobrs 
populoque Romano ostendere ausus est. Idem 
tamen est Verres qur fuit sernper, ut ad auden­ 
dum proiectus, sto paratus ad audiendum. Non 
de ceterts istrs impudentis hominis sceleribus, 
quae vobts omnia cognita sunt, orationem ha­ 
bsbo, magis autom iniuriaa patefaciam quns 
contra.Sthenium virum nobiliseimum et innocen­ 
tissimum fecit. Iste, qur multos annos avnritiae 
euptdint turpitudinr se tradiderat, tandem pro­ 
praetor in Siciliam tvit, Ibi quid statim facere 
incepit ? Publicas pocnnins rapere ; publica 
monumenta auferre ; fana omnia, immo vero 
totas-urbea nndaro ; prrvatos crvss spoliare, Non 
autem necesse est haec omnia exponero. . Quis 
enim illa rgnorat ? Attendite tamen drligenter 
et audrte ea quae apud Sthenium fecit. Quod 
cum audtveritis, vrx, ut puto, crsdere poteritis, 
Vera tamen sunt omnia. Ipso enim in Siciliam 
inqurrendt causa profectus sum; nemint meus 

F2 
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adventus laborr et molestiae erat et, ut Rornam 
e Sicilia redir, rnultos hominss maxims illustrss 
mscum rettulr, Qur testes mer erunt. 

Sthenius, hie qur vobrs adest, 'I'hermitanus 
est, antea multrs propter summam virtutem 
.honestatemque, nunc propter suam calamitatem 
atque istrus rnsrgnom ininriam omnibus notus. 
Hnius hospitio Verrss nsus erat et apud eum 
Thermrs saepe fuerat. Subito tamen, dum apud 
eum csnat, omnia domo oius abstulit. Nam 
Sthenius ab adulescentia paulo studiosius mul­ 
tam comparaverat supellectilem ex aere elegan­ 
tem et srgna splendi<la et tabulas prctas, Hoc 
fscerat non tam suae delectationis causa quam 
ad invrtationss nostrorum hominum et suorum 
amtcorum atque hospitium, Duns etiam pu­ 
blicas statuas, Hrmerarn et Stesichorum, quas 
Publius Scrpio Africanus, hello confecto captaqus 
Oarthngino, 'I'herrnitants dederat, Sthenius tum 
renovandr causa domr curabat.- Omnia .tamen · 
iste, alia rogando, alia parvt pretir emondo, alia 
snmendo abstulit. Quorum omnium facinorum 
testes citabo, Nunc vobts, 0 indices, hoc ·mon­ 
strum condemn are fas est. [ Considit. J 

OLA. Audrvistis, 0 indices, errmina quae Cicero VerrI 
intulit, Nunc Hortsnsius respondsbit et pro 
Verre orationem habsbit. 

HOR. Nohte, 0 indices, verbrs quae iam audtvistis sine 
testimenio crsdere, Multa crtmina Verrr intulit 
Cicero. Nolrte ante tamen sententiam certum 
dare aut falsrs ertminibus fallt, quam rem vsram 
etiam audtveritis. Non enim talis est Verras, 
qualern Cicero vobrs persuaders vult, sed vir et 

i 

GLA, 

CIC, 
GJ.,A. 

CIC. 

STH, 
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nobilis et iustus et innocsns. Apud amrcum 
Sthenium cenat, Num spcliavit eum quern 
amabat ? Num Ilhus domum, qut omnium er 
carissimus erat, nudavlt ? Nolrto, 0 indices, id 
crsdere : non enim credibile est. Re ipsa nihil 
Verres .abstulit StheniI dome, nisi ea quae 
Sthenius aut er propter amtcitiam dedit aut 
instr pretir vendidit, exceptts illrs stature quae 
non Sthenit sed urbis erant. Aut Verres eas non 
abstulit aut, st abstulit, solum in animo er erat 
id, quod urbis erat, urbt reddere. Proptor 
brevitatem temporis haud multos testes com· 
parare potur ; nonnnllos tamen citabo, viros 
summa honestato atque integritnte, qur ipsr 
Sthenir ad eenam aderant et inreiurando mea 

· verba confirmabunt. [ Consulit. J 
Audrvietis, 0 indices, orationem quam Hortensius 
pro Verra habuit. Nunc testes iureiurando 
accepto testimenium dabunt. Vestrum erit 

· inter vsrum et falsum discernere et sententiam 
, dare. 
Prtmum Sthenium testem cito. 
Apparitor, Sthenium in medium adduce. . 
[ Sthenius in meclium aclductus ii1siftranditm accipit.] 
Narrn, 0 Sthent, indicibus id quod apud te ab isto 

factum est. 
Saepe Verrss men hospitio nsus erat et mihi 

amrcissimus fuerat. Olini eum ad csnandum 
apud me vocavr, Advsnit, A,lir amrcr aderant 
et varies sermonas dll operibus, quae Verros in 
erroribus vrderat, conferebarnus. Tum mets de 
cochlearibus srgnrs staturs supellectile me in­ 
terrogare incepit, quae omnia admiratus ei:t, 
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CIC. 

STH. 

CIC. 
STH. 
CIC. 
STH. 
CIC. 
STH, 
CIC. 
STH. 
CIC. 
STH. 
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Proptor amtcitiam nostram duo cochlearia istI 1 

dedr. Deinde srgna rnspicimus. Vorrss ·ea 
etiam sibi darr iubet, Recuse, quia amrcus 
carissirnus mihi ea lsgaverat, Tum Verrss ea 
parvt pretit emere vult. Bestortium offert. 
Recnso, Statim amrct istrus, qur etiam apud 
mo csnabant, mea srgna auferunt. Tum iste 
me statuas Htmeram Stesichorumque sibi dare 
vult. Recuse, quia non meae erant. Surdus 
est. Amrer isttus statuns auferunt. Nondum 
satiatr aliquid meae supellectilis eripiunt. Om-, 
nibus in raeda quam paratam extra domum 
habebat positrs, Verros cum amtcrs surs abiit, 
Nunquam iterum ante hodiernum diem eum 
vrdr. 0 me miserum, omnrno nndata est domus 
mea. 

. [ Sth~nius et Philomache laGrimas ejfimdunt.] 
Cohibo lacrimas, 0 SthenI, et responds id quod 
verum est. Quis praoter Verrem apud te 
csnabat ? 

Agathtnus, Dorotheus, Lamus, amrcr mer et 
Caecilius, Claudius, Pacilius, Ausonius, amrcr 
Verris. 

Quis etiam aderat ? 
Philomacha uxor mea et Palaestri6 servus. 
Quid Verrt dedistr? 
Duo cochlearia. 
Quan tr stgna iste emit? 
Sestertio. 
Te volente? 
Minims, me invrte. 
Quantr pretit srgna stant? 
Deciss ; tamen mihi quidem non pretium habent . ' quia amrcus mortuus mihi ea legavit. 
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CIC. Dedistrne istt statuas et supellectilem hmm an 
vendidistr ? 

STH. Noque dedr neque vendidr. Furatus enim est eas. 
[ Sthenius et Pliilomache tacrimas e.ffwnclunt. J 

CIC. Ecce, 0 indices, impudentiam audaciam crndeli­ 
tatem istrus. · 

GLA. VISne, 0 Hortonsr, hunc testem interrogare ? 
-l_!OR. [ Sthenio.] Norine Verres semper amtcissimus tibi 

fuerat '? 
STH. Semper, donec omnia mea abstulit. 
HOR. Nonue propter amtcitiam vestram cochlearia duo 

V errI dedistt ? 
STH. Verum drcis. 
HOR. Ecce, 0 indices, quantum Verres illum ingratum 

amabat ! [Sthenio.J Nonne Verres pecuniam 
tibi pro stgnrs dedit? 

STH. Parvum pretium, 
HOR. Sctlicet, 0 indices, vendidit ea Verrr. [ Sthenio. J 

Cnius erant illae statuae Htrnera et Stesichorus? 
STH. Oppidr erant. 
HOR. Cur tua in domo eas retinebas ? 
STH. Ens renovandas cnrabam. 
HOR. Nonne iam tum renovatae erant? 
STH. Sane. 
HOR. Cur igitur non in publico rursus eas posueras? 
STH. In animo mihi erat proximo die id facere. 
HOR. Audrto, 0 indices, id quod dtcit, Is qur oppidr 

statuns iam renovatas Unum diem domr retinet, 
semper retinsre in animo habet. Furatus erat 
eas Sthenius; Verres vir summa honestate 
restituere volebat ; neque, id quod pro certo 
habeo, supellectilem abstulit, nisi aut datum aut 
emptam accepit, Satis est. · 
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GLA. Appnritor, Sthenium remove. 
[ Stltenius ad locum suum reclucititr.] 

CIC. N unc Philomaeham eito testem. 
GLA. Apparitor, Philomacham in medium adduce. 

[ Philomache in meclium addueto. iusii1randimi accipit. l 
ere. Aderasno tu ad csnam Sthenir ? 
PHI. Aderam, Nonna enim uxor sum Sthenit ? 
CIC. Volebatne vir tuus stgna VerrI vendere? 
PHI. Nolobat. Num ea quae amtcus er legavit vendors 

volebat? 
ere. Quantum pretium Verrss dedit? 
PHI. Sestertium. Quantulum pretium ! Improbissimus 

est- 
CIC. Satis est respondere. Eratne in animo Sthenio 

statuas Hnneram Stesichorumque proximo die 
in publicn poners ? 

PHI. Ita erat. Dum cenant, serrnonern eorum audiebarn, 
Vir mens ' Cras ' inquit ' in publico rursus eas 
ponam '. Et an tea iterum iterumque idem 
drxit, Bene in momoria habso . . . 

CIC. Satis respondistr, Abstulitne Verros supellectilem? 
[ Philomaclw lacrimas ejfunclit; quad cum Stheniu« 
videt, ille etiam lacrimat.] Cohibe, te precor, 
Iacrimas tuas. Jnterrogntum iterabo, Abstu­ 
litne Verrss supellsctilem ? 

PHI. [mi,lto cum singultu.] Ita, multam-totam fere 
supellectilem abstulit, lam ornnrno nndata est 
nostra domus, 0 me miserarn ! Heu ! Heu ! 

[ Philomache lacrimat.] 
CIC.. Audrto, 0 indices. Sthenius ' Oras ' inquit 'in 

publico rursus ens ponam '. Cur Verres non 
Unum diem moratus est? Quia statuas non urbt 
reddere, sed ipso rapers volsbat, 

) 

1 
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GLA. Vrsno, 0 Hortensr, hanc testem interrogare ? 
HOR. 0 indices, et muller et Sthenir uxor est Philomache, 

· Quornodo illr credere potestis ? Scilicet falsa 
drcit virum protogendr causa. Sr ego earn inter­ 
rogabo, nonns mendacia iterabit ? 

GLA. Apparitor, Philomacham remove. 
[ Philomactu acl locum suitm redacdu». ] 

CIC, Hortansius Philomacham non interrogavit, Verum 
audrre Hortensium non iuvat, Plaudite omnes ; 
nam Hortensius silet, Nunc Palaestrionem 
testem cito, 

HOR, Nonne servus est Palaestrio? 
CIC. Sane, servus est Sthenir .. 
HOR. 'I'estimonium eius non accipiornus, nisi crucintus 

erit. 
GLA. Verberibus tormentrsquo quaestionem habere 

necesse est. Carnificas, Palnestrionem cruciato. 
APP. Hue venr, Palaestrio. Me sequere ! 
[ Apparitor Palaestrionem e iiidicio ditcit. Carnificcs se­ 

quuntur. Audiuntur clamores. Init Palaestrio lacri­ 
mans.] 

ere. Quid sets, Palaestrio, de cena, ubi Verres apud 
dominum tuum aderat? Tune aderas? 

PAL. [lacrimans.] Aderam et, dum cibos appono, multa 
vrdr, multa audtvr, .Post Verrem enim stabam, 
qur saepe secum dtcebat ea quae ego solus audrvi, 

CIC. Quid Verres drxit? 
PAL. 

ere. 

Dum de errnribus surs narrat, 
inquit, "spoliavr, pulcherrima 
multos hominss condernnavj.' 

Animum hue advertito, 0 indices l 
confessus est, ipse se condemnat. 
Palaestrio? 

'Multa oppida,' 
quaeque abstulr, 

Verres ipse 
Quid etiam, 
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PAL. Pacilius, amrcus eius, nimis vrnr biberat et ebrius 
nu gas age bat. V errss er parva voce ' 'I'aco, 
stulte ! ' inquit, 'Nisi cavsbis, consilia mea 
perdes, Cur sic nngns agis tu out praemium 
dedI?' 

CIC. Audrvistisne, 0 iudices? Verrr in animo .erat 
furarr ; Pacilio socio pecuniam dederat, qur 
ebrius foetus consilia perdebat ! Ecquid aliud ' 
audrvisti, 0 Palaestrio? 

PAL. St.henius de staturs suts ita Iocntus est : ' Oras in 
publico rursus eas ponam.' Tum V errem sec um 
murmurantem audrvr, 'Nunquam,' inquit, 'id 
fociet, sr rdem Verras sum qur ante fur, Mox 
meae erunt.' 

CIC. Certe igitur, 0 indices, statuas non 'I'hermitanrs 
restituere volsbat, sed ipse retinere, 

GLA. Vtsne, 0 Hortenst, Palaestrionem inlerrogare ? 
HOR. Nolo. Nolite vos etiam, 0 indices, illI credere, 

Servus enim est, immo vsro StheniI servus; falsa 
drcit dominum protegendr causa, 

GLA. Apparitor, Palaestrionem remove. 
[ Palaestrio acl locum suum reclucitur. J 

HOR. Meos nunc testes cito, prrmum Verrem ipsum, 
GLA. Apparitor, Verrem in medium adduce. 

[ Verres in meclium aclcli1ctus iusiuranclum accipit. J 
VER, [urbane.] Salve, Glabrio ! Valentne Itbert tut et 

uxor? Salvete, indices! Quam calidus est aer I 
Fluet, ut oprnor, vesperr, 

GLA. Responds, Verrss, ad intorrogata, 
HOR. Quid tu, 0 Verros, de cons ista drcis ? 
VER. Male cenant in provincirs ; paucr neque varir erant 

cibr. Vtnum satis bonum. 
HOR. At de crtminibus quae Cicero tibi intulit? 

VERRES 91 

VER. Animum · non attendebam. Quae crrmina mihi 
Cicero rnfert ? 

OLA. Aufer nugas, 0 Verrss, Responds. 
VER. Prrmo, nihil ex dorno StheniI abstulr, nisi ea quae 

mihi a Sthenio data erant, aut ea quae mihi a 
Sthenio vendita erant, aut ea quae non Sthenir 
sed oppidt erant, Nnllam ergo ininriam Sthenius 
a me accspit, Tantum affirmo. 

HOR. Audrte, 0 indices ! Vir tam instus, tam honeslus, 
tam innocsns pauca quidem verba drxit, sed 
vera, Nenvult enim vos longa ornataque ora­ 
tione fallere, sed brevitate simplicitate vsritate 
vobrs persuaders. Romano crvr credits potius 
quarn 'I'hermitano et uxort et servo. 

GLA. Vrsne, 0 Cicero, hunc testem interrogare f 
CIC. [Verri.J Ante istam cenam nonne tu Pacilio 

pecuniam obtulistt ? 
VER. Hoc memoriam moam f'ngit, 
CIC. Dedistrne annon ? 
VER. Dedr. 
CIC. 
VER. 
CIC. 

VER, 

Quo consilio pecuniam Pacilio dedistr ? 
Nescio, nisi quod eum amabam. 
Propter vestram amrcitiam, ut oprnor, [Omnes 
r'lclent. J Ista cochlearia, cnius erant? Sthenime? 
an urbis? 
Sthenir. 

CIC. Datane sunt tibi an vendita? 
VER. Data. 
CIC, Et srgna ista ? 
VER. Ea omr. 
CIC. Quantr ? 
VER. Decies sestertir, 
CIC. Et statuae istao ? 

L 
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VER, Oppidr erant, neque in dorno StheniI mansre debe- 
bant, 

CIC. Quo consilie tu eas remavistr ? 
VER. Eas 'I'hermitanrs restituendr causn, 
CIC. Restituistrne ? 
VER. Ita vero. Restitur. 
CJ.C. Audtte, 0 indices, hunc mendaeem. Verris enim 

in dome ipse invent statuas, neque unquam 
'I'hermitnnts reddidit neque unquam in anirno 
er erat hoc facere. [Verri. J Abstulistrne supel­ 
lectilern Sthenit ? 

VER. Nego. 
CIC. Satis audrvimus, 
GLA. Apparitor, Verrem removs, [Verres ad locum suum 

reducitiw.] Quen~ nunc citas, 0 Hortonsr ? 
HOR. Gaium Claudium testem cite, 
GLA. Apparitor, Gaium Claudium in medium adduce. 

[ Olwudius in medium acldi1ctus ii1sii1randum accipit.] 
CIC. Abstulitne Vorrss cochlearia e domo Sthenir? 
CLA. Ita, ea abstulit. 
CIC. Emitne an data accepit ? 
CLA. Emit. 
CIC. Quantr? 
CLA. Non meminr, 
CIC. Et srgna ? 
CLA, Etiam ea emit. 
CIC. Quan tr? 
CLA. Ducents sestertirs, 
CIC. Et statuas ? 
CLA. Non eas rsmovit, 
CIC. Et supellectilem ? 
CLA. Sthenius earn Verrt proptor amrcitiam suam dedit, 
CIC, Audrvistis, 0 indices, huius testimonium omntno 

VERRES 93 

GLA. 
·HoR. 
GLA, 

CIC. 
CAE. 
CIC. 
CAE. 
CIC. 
CAE. 
CIC. 
CAE. 

'I' CIC, 

verbrs Verris contrarium, Apparitor, remove 
Gaium Claudium. 

[ Claudius ad locum sitmn reducititr.] 
Quem nunc citas, 0 Hortonsr ? 
Qurntum Caecilium. 
Apparitor, Qurntum Caecilium ante indices adduce, 
[ Caecilius in medium aclcluctus iitsittranclum accipit.] 
Abstulitne Verres cochlearia e domo Sthenir? 
Minims, non ea abstulit. 
Et srgna ? 
Ita, srgna nonnnlla Sthenius er dedit, 
Et statuas ? 
Statuas Hnneram Stesichorumque Verres emit. 
Et supellectilem? 
Hane etiam emit. 
Pro deos immortales ! nunquam testimonium 
magis contrarium quam verba horum testium. 
Nunc, 0 indices, Insolentiam istrus percipere 
potestis, 

GLA, Apparitor, Qurntum Caecilium remove. [ Caeciliits 
ad locusn suum redaciiu», J Vrsne, 0 Hortsnsr, 
alios testes citnre ? 

HOR. Unum alium cito nomino Pacilium. 
GLA, Ego etiam Pacilium audrre volo, . Appnritor, 

Pacilium ante indices adduce. 
[ Pacilius in medium aclductus ii1siurandum acciJJit. J 

CIC, Aderasne ad cenam StheniI cum Verre? 
PAC. [balbutiens.] Aderam. 
CIC. Ebriusne eras an sobrius? 
PAC. Mehercle, cur id serre vrs ? 
CIC, Nolr me interrogare, sed mihi interrogantr re­ 

spends. 
PAC. Verum drcis ; sbrius eram. 
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CIC. Cur igitur hro adesse audss et testimonium dare 
de cena ubi ebrius eras? 

PAC, 0 Cicero, parce mihi ! scrlicet pauper sum et 
pecuniam a Verre pro testimonio accept, 
[ Verres e iudici6 ejfugit. Omnes praeter 

1-Iortensium st'6ilant.] 
CIC. Nunc tandem testis vsrum testimonium <lat. Ecce 

enim, 0 indices, effugit Verres, nam vsritatom 
timet. 

Tandem, Verre absente, vsrum dreore audoo. 
Perge, Pacilr, tibi credimus, 
Pecuniam etiam ante csnam Sthenir accepr. Sem­ 
per enim Verrr in animo orat hominem mno­ 
centissimum spoliare. 

Quid drcis, 0 HortensI ? 
[Hortensius e iudicio effugit. J 

Satis, 0 indices, et audtvistis et vrdistis, Senten­ 
tiam date! 

CZ:. 

PAC, 
CIC. 
PAC. 

GLA. 

GLA. 

[ Iudices principi senieniias dant.] 
PRINCEPS IUDICUM, Condemnamus Verrem furtr, 
GLA. Condemnntus est Verres, 

[ Omnes plauclunt. Stheniiis et Philomache sibi 
gratulantiw. Gauclent 1'hermitani.] 

\ / 
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